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BBEJAEHUE

[TporpaMma KaHAMOATCKOTO 3K3aMEHa MO JucHMIIUHE «HMHOCTpaHHBIN
A3bIK»  COCTABJIECHA B  COOTBETCTBUE C  OCHOBHBIMM  TPEOOBAHHSMH,
pa3pabOTaHHBIMM W OJOOPEHHBIMM  DKCIEPTHBIM  COBETOM  BpIcmiei
aTTeCTallMOHHON KomMuccu MuHHcTepcTBa oOpasoBanus Poccuiickoii denepanyu
no (Gpunonoruu.

H3yuyeHre HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B BY3€ SIBISETCS HEOTHEMIIEMOM COCTABHOM
YACTBIO MOATOTOBKM  CICHMAIMCTOB  PA3NIMYHOTO MPOQHIsA, KOTOpPBIE B
COOTBETCTBUM C TpeOOBAHUAMH ['0CyIapCTBEHHOr0 00PAa30BATEIBLHOTO CTAHIAPTA
JOJOKHBI JOCTHYb YPOBHS BJIAJEHUS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, MO3BOJISFOLIETO MM
OPOAOKATE 00YYEHHE W BECTH MPO(PECCHOHAIBHYIO ACATENRHOCTD B MHOS3BIYHOMN
cpene.

AJBIOHKTHI (ACIUPAHTHI, COMCKATENM), OKOHUMBIIME Kypc OOy4Y€HHs TO
JAHHOH TpOrpaMMe JOJDKHBI BIAAETh opdorpaguueckoii, opQdo3MuUIecKoi,
JIEKCUYECKOMN, TPAMMATHYECKOA U CTUIIMCTHYECKOW HOPMaMU M3Y4aeMOro s3bIKa B
npeenax NpOorpaMMHBIX TPeOOBAHWNA W TPABHIBHO HKCIOJIB30BATh MX BO BCEX
BUJAX pEYCBOM KOMMYHHMKAMM, B HAy4dyHOH cdepe B (PopMeE YCTHOTO U
NUCBbMEHHOTO OOLIECHMSI.

PA3JIEJ I

OCHOBHBIE ITIOJIOKEHUS U TPEBOBAHUSI 11O U3YYEHHUIO
JANCHUIVINHBI « MTHOCTPAHHBIN A3bIK»

1. TpeGoBanusi MO0 BUAAM pe4eBOil KOMMYHHKALMHU

1 'osopenue

K KOHIy OOYYeHMsI aJbIOHKT (ACMHUPAHT, COMCKATENb) MOJDKEH BIANETh
IIOArOTOBJICHHONW, & TAK)KE€ HEMOATOTOBICHHOW MOHOJIOTHUYECKON PEYBI), YMETH
JeNIaTh PE3FOME, COOOIIEHMS, HAYYHbIE JOKIAAbl HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE, BIAJCTh
JUATOTUYECKONW PEYBI0 B CUTYalMsIX HAYYHOTO, MPO(PECCHOHATBHOTO W OBITOBOTO
OOLICHUs B MPeenax U3yUYEHHOrO S3bIKOBOIO MaTepuaia U B COOTBETCTBHHU C M3-
OpaHHOH CNENUATBHOCTBIO.

Ayouposarue

AJBIOHKT (ACMUPAHT, COMCKATENb) MOJDKEH YMETh IMOHMMAaTh Ha CIyX
OPUTMHAIBHYIO MOHOJIOTMYECKYIO W JMAJIOTMYECKYI0 PEYb IO CIEHUAIBHOCTH,
ONMUpPasCh HA W3YYCHHBIH S3BIKOBOW Marepuas, (POHOBBIE CTPAHOBEAYECKHE W
npo(heCCHOHANIBHBIC 3HAHUS, HABBIKH SI3bIKOBON M KOHTEKCTYaIbHON JOTaIKH.

Umenue

AJIBIOHKT (ACIUpaHT, COMCKATENb) NOKEH YMETh YHMTaTh, MOHUMATh W
UCIOJIb30BaTh B CBOCH HAYYHOU paboTe OPUTMHAIBHYIO HAYYHYIO JTUTEPATYPyY MO



CHECLMATIBHOCTH, OMNUPAsCh HAa W3YYEHHBIH SA3BIKOBOH Marepuas, (POHOBBIE
CTPAHOBEAYECKUE W MPOPECCHOHAIBHBIE 3HAHWS M HABBIKM S3BIKOBOM W
KOHTEKCTYJIbHOW TOTaaKu. AJTBIOHKT (ACTIUPAHT, COMCKATEINb) JOHKEH OBIAACTh
BCEMU BHJAMM UTEHUS (M3yvaroulee, O3HAKOMUTEJIBHOE, IOMCKOBOE W
MIPOCMOTPOBOE).
[Tucomo

AJIBIOHKT (aCOUpPAHT, COMCKATENb) AO/DKEH BIAACTh YMEHUSMHU MUCbMa B
npeenax M3y4eHHOT O I3bIKOBOr0 MaTeprasia, B YaCTHOCTH YMETh COCTABHUTH IJIaH
(KOHCIIEKT) TMPOYUTAHHOIO, H3JIOKHTh COJACPYKAHUE NPOYMTAHHOTO B (QopMme
pe3lOMe;  Hamucatbh COOOMICHWE WM JOKJIAQA [0 TEMaMm  MPOBOJUMOrO
WCCJICTIOBAHMSI.

2. S3bIKOBOII MaTepuaJ

2.1. Buowl peueguix oeticmauti u npuemvl 6eO0eHUsi 0OueHusl

[Ipu  oTOOpe  KOHKPETHOTO  S3BIKOBOIO  Marepuayia  HEoOXOAMMO
PYKOBOJICTBOBATHCS CAEAYIOMMME ()YHKIIMOHATBHBIMHA KATErOPUSIMU:

Ilepeoaua  ¢axmyanrenoti  ungpopmayuu:  cpeacrea  oGopMmiacHUs
NOBECTBOBAHUS, ONUCAHMS, PACCYKACHUS, YTOUHEHUS, KOPPEKLIMH YCIBIIIAHHOTO
WJIA MPOYUTAHHOTO, OMPENCICHHS TEMbI COOOIIEHMS, TOKIAA U T. 1.

Ilepedaua >MOYUOHATLHOT OYeHKU COooOUjeHUsl: CPENCTBA BBIPAKCHUS
0J100peHUsI/HEOTOOPEHNS, YIUBIICHUS, BOCXUIICHUS, MPEANOYTECHUS U T. ],

Ilepedaua  unmenIeKmydivHblX — OMHOULEHUT:  CPEACTBA  BBIPAKCHUS
cOryIacHs/HeCOraacusl, CITOCOOHOCTH/HECITOCOOHOCTH cJelaTb  4YTO-JIM0O,
BBISICHCHHE BO3M 0>KHOCTH/HEBO3MOKHOCTH CENaTh 4T0-J1100,
YBEPEHHOCTH/HEYBEPEHHOCTH TOBOPALLIETO B COOOIMAEMBIX UM (PaKTax.

Cmpyxkmypupoganue oucxkypca: O0(QOPMIICHUE BBEJCHUS B TEMY, PA3BUTHE
TEMBI, CMEHA TEMBI, MOABEACHUE WTOIOB COOOUICHWS, WHULMMPOBAHUE W
3aBEPIICHUE  pPa3roBOpa,  NPHUBETCTBHE,  BBIPAKECHUE  OJIArOapHOCTH,
pa3oyapoBaHus U T.1.;

BJIAJICHUE OCHOBHBIMM ()OPMYJIAMH ITHKETA MPU BEICHUM AAAIOra, HAyYHOH
JUCKYCCUH, IPYA IOCTPOCHUM COOOILECHUS U T. 1.

2.2. Qonemuxa

HHTOHAIMOHHOE O(OPMIICHHE MPEUIOKEHUS. CIOBECHOE, (Ppa3oBOEC M
JIOTUYECKOE yIapeHus, MENOMS, nay3arms; (POHONOTMYECKHE
IPOTUBOIMOCTABJICHHS, PEICBAHTHBIC /ISl M3Y4acMOr0 s3bIKa: JAOITOTa/KPATKOCTb,
3aKPBITOCTH/OTKPBITOCTh ~ TJIACHBIX  3BYKOB, 3BOHKOCTB/TJIYXOCTh  KOHEYHBIX
COIJIACHBIX U T.II.

2.3. Jlexcuka

K koHIity oOy4eHus, npelyCMOTPEHHOTO JTAHHOW MPOrpaMMOM, JTEKCUYECKHIMA
3anac aAbIOHKTa (acnupaHTa, COMCKATENs) MOJDKEH COCTaBUThL He MeHee S500
JEKCUYECKMX E€OUHMI] C Y4YE€TOM BY30BCKOIO MWHMUMYMa W NOTEHLIHAIBHOTO
CJI0Baps, BKJIOUas npuMepHO 500 TepMUHOB NPOQUIAPYIOIEH CIENUATIBHOCTH.

2.4. I pammamura



Anenutickuti s13v1K

[Topsimoxk  cioB  mpocTtoro  mpeasioskeHus.  CIOXKHOE — MPEMTOKEHHUE:
CIIO)KHOCOUYMHEHHOE M CJIOKHOMOJYMHECHHOE  mpemokeHus. Cor3el U
OTHOCHUTEJIbHBIE MECTOUMEHUS. OJUIMNTUYECKUE MPEIOKEHUSA. beccoro3Hbie
OPUIATOYHBIC. YTIOTPEOIICHUE TUYHBIX (OPM IJ1arojia B aKTUBHOM W MACCHBHOM
3anorax. CornacoBanue BpeMeH. OyHKIMK MHOUHUTHBA: MHPUHATHAB B PyHKLAA
NOJUIC)KALIETO, ONMPEACIEHUs, 00CTOATENLCTBA. CHUHTAKCUUYECKHE KOHCTPYKLUH:
000pOT «JOMOJHEHUE ¢ MHPUHUTHBOMY» (OOBEKTHBIM Manek ¢ MHPUHUTUBOM),
o0opoT  «moanexamee ¢ WUHOUHUTUBOM»  (MMEHUTENBHBIA — Mamex C
WHOUHUTUBOM), WH(QUHUTHB B (YHKIMM BBOJHOIO 4YJI€HA, WHQUHUTUB B
COCTaBHOM HMEHHOM CKa3zyeMoM (be + ung.) 1 B COCTAaBHOM MOJAJIbHOM CKa-
3yeMoM; (000poT «/o3: + smb. (o do smth.»). CocnaraTeIbHOE HAKJIOHCHHUE.
MopaneHble  iaronabl. MopanpHble TIArojbl ¢ MOPOCTBIM M NEPPEKTHBIM
WHOUHUTUBOM. ATPHOYTHBHBIE KOMIUIEKCH (LIEMTOYKH  CYIIECTBUTEIBHBIX ).
OMm(parrueckue (B TOM YUCIE MHBEPCUOHHBIE) KOHCTPYKIMA B (opme Continuous
WIA TIAaCCHBA, WHBEPTHUPOBAHHOE MPUIATOYHOE YCTYMUTENBHOC WM MPUYHHBIL,
JBOWHOE OTpHUIIAHKME. MECTOMMEHMS, CNOBA-3aMECTUTENU (that (o!), those (o!),
this, these, do, one, ones), CIOKHBIE W TAPHBIE COI3bI, CPABHUTEIIHHO-
COIOCTABUTENbHBIE O0OPOTHI (ds ... as, not SO ... as, the ... the).

Hemeyxuti 1361k

[TpocThie pacnpOCTPaHEHHBIE, CI0KHOCOUMHEHHBIE U CII0KHOTIOAYMHEHHBIC
npeIoKeHs. PaMOYHast KOHCTPYKIUSL U OTCTYIUIEHUS OT Hee. MeCTO U MOPsIIOK
CJIOB MPUIATOYHBIX MpemiokeHud. Corw3bl M KOppensTel.  beccoro3Hbie
NPUIATOYHBIC MPeIokeHns. Pacnpoctpanennoe onpenencuue. [puvactue 1 ¢ zu
B (pyHkumum onpenencHud. [lpunoskenne. CTENEHU CPABHEHUS MPUIIAraTeNIbHBIX.
VYka3arenbHble MECTOMMEHHS B (DYHKIMM 3aMEHBI CYLIECTBHTENBHOTO. OIHO-
POIHBIE YJIEHBI MPEIVIOKEHUS Pa3HOro TUma. MH(PUHUTHBHBIE W MPUYACTHHIE
00OpOTHI B pa3IMUHbIX (PYHKIUAX. MogaibHble KOHCTPYKIUUM sein U haben + zu +
infinitiv. MopaneHele Tnaronsl ¢ uHGuHUTHBOM 1 u Il aktmBa W mnaccusa.
KOHBIOHKTHB M KOHIMIMOHAIUC B PA3IMYHBIX TUNAX MpeanoxkeHuil. dytypym 1 u
I B MomaseHOM 3HaYeHUH. MoaaneHbie coBa. DYHKIMU [TACCUBA U KOHCTPYKLMU
sein + Partizip [I (ctaruBa). TpexuncHHBIA, ABYWICHHBIH WM OJHOWICHHBIH
(Oe3muuHbIi maccuB). CoueTaHUs C MOCEIOraMH, MPEAIOTaMU ¢ YTOUHHUTEISIMHU.
MHOro3Ha4YHOCTh M CMHOHMMHSL  COKO30B,  NPEIJIOrOB,  MECTOMMEHHIA,
MECTOMMEHHBIX Hapeurii U T.1. KOMMYHHKaTHBHOE YICHEHWE MPEMAJIOKEHUS U
CHOCOOBI €r0 BBIPAKEHUSI.

PA3JIEJ 11
COJEPYKAHUE U CTPYKTYPA KAHJIMJIATCKOI'O DK3AMEHA

1. Coaep:kanne KAaHAMIATCKOTO 3K3aMEHA M0 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY



Ha xaHammarckoM 5K3aMEHE aJbIOHKT (ACHUPAHT, COMCKATENB) HOJHKECH
OPOACMOHCTPAPOBATE YMEHHE TOJIB30BAThCS MHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM  KakK
CPENCTBOM MPO(PECCUOHATEHOTO OOIIEHHUS B HAYYHOU cepe.

AJIBIOHKT (aCnMpaHT, COMCKATENb) MOJDKEH BIaAeTh opdorpaduyeckoid,
Oop(O3MUUECKOM, TEKCUYECKONH U TPAMMATHYECKOH HOPMaMK H3y4aeMoro s3blKa h

NPABWIBHO HKCIOJB30BAaTh MX BO BCEX BUJAX PEUYEBOH KOMMYHHUKALMH, B
HAy4HOUH cepe B popMe YCTHOTO ¥ MTUCBMEHHOTO OOIIEHUSI.

1 'osopenue

Ha  kanauagarckoM — 5K3aME€HE  aclMpaHT  (COMCKATeiab)  JOJDKEH
MIPOAEMOHCTPUPOBATE BJIAACHUE MOATOTOBJIICHHON MOHOJIOTHYECKON PEYBI0, a
TaK)K€ HEIMOATOTOBICHHON MOHOJIOTMYECKON W JUATTOTMYECKON PEYbIO B CUTYAIlUA
ouIMaTBEHOrO O0IIEHUS B MPEAEiax MPOrpaMMHBIX TPEOOBAHUH.

OueHuBaeTcs COJIEPYKATENBHOCTD, aJcKBaTHas peanm3anus
KOMMYHHKAaTUBHOTO  HAMEPEHMS, JIOTHYHOCTb, CBSI3HOCTb, CMBICIIOBAas W
CTPYKTYPHAs 3aBEPLUICHHOCTh, HOPMATUBHOCTh BBICKA3bIBAHMSI.

Umenue

AJIBIOHKT (aCOUPAHT, COMCKATENb) AOIKEH MPOJEMOHCTPUPOBATh YMEHHUE
YUTATh OPUTHHAIBHYIO JIATEPATYPY MO CIECHHAATBHOCTH, OMUPASCh HA U3yUYCHHBIN
A3BIKOBOM Marepuall, (OHOBBIC CTPAHOBEAUECKHAE W MPO(PECCHOHAIBHBIC 3HAHWUS,
HAaBBIKH SI3BIKOBOW M KOHTEKCTYAJIbHON JOTAIKH.

OUEcHUBAIOTCS  HABBIKM ~ M3YYalILIEro, a TakKke TIOUCKOBOTO |
IPOCMOTPOBOTO YTECHHSI.

B nepBom cnyyae OLICHMBACTCS YMEHUE MAKCHMAJIBHO TOYHO M aJCKBAaTHO
W3BJIEKATh OCHOBHYK) HMH(POPMALMIO, COACPKALLYIOCS B TEKCTE, NPO BOJUTH
0000LIEHHE W AHATIM3 OCHOBHBIX TMOJIOKECHHUI MPEABIBIEHHOTO HAYYHOIO TEKCTa
JUTS TIOCJICAYIOWIETO MEPEBOIA HA SA3bIK OOYUYCHHMSI, & TAKKE COCTABICHUS PE3IOME
HA MTHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Tucvomennulii nepe6o0 HaAy4dHOTO TEKCTA MO CHENUAIBHOCTH OLEHUBACTCS C
ydeToM OOIIeld aaeKBaTHOCTH TMEPEBOAA, TO €CTh OTCYTCTBUS CMBICIOBBIX
UCKQKEHUI, COOTBETCTBUSI HOPME MW y3yCy s3bIKa TNEPEBOJA, BKIIOYas
ynoTpeOaeHHE TEPMUHOB.

Peslome TPOYNTAHHOTO TEKCTAa OLECHMBAETCS € Y4eTOM oOObeMa W
NPABWJIBHOCTH  W3BJICYCHHOH  WMH(OpPMALMK,  aIEKBAaTHOCTH  peallu3aliv
KOMMYHHUKATHBHOTO HAMEPEHUS, COACPKATETBbHOCTH, JIOTMYHOCTH, CMBICIIOBOH U
CTPYKTYPHOM 3aBEPLIEHHOCTH, HOPMATUBHOCTH TEKCTA.

[Tpu MOMCKOBOM M MPOCMOTPOBOM UYTCHHHU OLICHUBACTCS YMEHHE B TCUCHUE
KOPOTKOTO BPEMEHH ONPENCIUTh KPYT PacCMaTPUBACMBIX B TEKCTE€ BOMPOCOB U
BBISIBUTH OCHOBHBIC TIOJIO>KEHUS aBTOPA.

OueHuBaeTcst 00bEM M TPABUIIBHOCTD U3BJICUEHHONW HH(OPMALIUH.

2. PekomeHiyemMasi CTPYKTYpa KaHIHJATCKOI0 3K3aMeHa



Kannmpnatckuii 3k3aMeH 0 MTHOCTPAHHOMY SI3bIKY IMMPOBOJUTCS B JIBA 3TaNa:

Ha mnepéom smane anbrOHKT (acCUpPaHT, COMCKATENb) BBIMOIHSICT
NUCHbMEHHBIA MEPEBOJ HAYYHOTO TEKCTA MO CHELUATBHOCTA HA SI3bIK OOYUCHUS.
O6beM Teketa - 15 000 meyaTHBIX 3HAKOB.

VYCnemHoe BBINOJHEHUE MNUCBMEHHOTO TEPEBOJA SIBIISCTCS  YCIIOBUEM
JOMyCKa KO BTOPOMY J3Tamy 5K3aMmeHa. KauecTBo mepeBoia OUECHHMBAETCS MO
3aYETHONU CUCTEME.

Bmopoii 3man >x3aMeHa TPOBOJUTCS YCTHO M BKIIIOYAET B ceOsl TpHU
3a1aHus:

1. M3yyaroliee 4TeHUE OPUTMHAIBHOTO TEKCTA MO CHenUabHOCTH. O0beM
2500-3000 meyaTtHbIX 3HAKOB. Bpemst BBINOJMHEHUS PaOoTHI - 45-60 MunyT. Dopma
OPOBEPKU:.  MEpefaya  M3BJICYCHHOM  WMHQPOpManWu  OCYIIECTBISIETCS  HA
WHOCTPAHHOM SI3bIKE (TYMAHWTAPHBIE CHNENUAIBHOCTH) WM HA sI3bIKE OO0y4YEHUS
(€CTECTBEHHOHAYYHBIE CIICHAATIEHOCTH).

2. bernoe (MpoCMOTPOBOE) UTCHWE OPUTHMHAIBHOINO TEKCTa IO
cnenmanbHocTH. O0BeM - 1000- 1500 nevarHbix 3HaKOB. Bpemst BeIMOIHEHMS - 2-3
MUHYTBL. @DopMa NPOBEPKM - TNepenada M3BICYCHHOH WH(POpPMAUMK Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE (TYMAHUTAPHBIC CHEHUAIBHOCTH) W HA S3bIKE OOy4YEHUs
(€CTECTBEHHOHAYYHBIE CIICHAATIEHOCTH).

3. becema ¢ sK3ameHaTOpaMM HAa WHOCTPAHHOM SI3BIKE IO BOIPOCaM,
CBSI3aHHBIM CO CHENUATBHOCTHIO U HAYYHOUH padOTOM acnupaHTa (COUCKaTENs ).

PA3JAEJI 111

TPEBOBAHUSI K HAYYHOMY PE®EPATY O JUCOUILJIMHE
«MHOCTPAHHBIN SI3BIK»

BeinmonHeHne nuceMeHHOro0 nepepoda (pedepara) v €ro 3ammra sBIISIFOTCS
00s3aTEIbHBIMUA  YCIIOBUSIMU  JIOTYCKA aJbIOHKTA (aCMHUpaHTa, COMCKATENs) K
KaHIUAATCKOMY 3K3aMEHY MO HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

Llenpto  HayuHOTO pedepara SBISETCS  CAMOCTOSITENIBHBIA  TOWCK,
O3HAKOMJICHUE W MUCBMEHHBIA 0030 3apyOeKHOM JUTEPATYPhI MO UCCIETy EMOM
npobsieMaTuke. ABIOHKTY (ACUPAHTY, COMCKATEN0) CIAEAYET CaMOCTOSATEIBHO
nonoOpaTh  AyTEHTHYHBIA  WHOSI3BIYHBIA ~ HAy4dHblii ~ Marepuan  (CTarThbwy,
JUCCEPTALIMOHHBIE HCCIIEA0BAHMUS, MOHOTPa(puK) MO CHEUAIBHOCTHA W BBHITIOJIHATH
€ro MUCHhMEHHBIA mepeBosa (pedepar) ¢ aHTIMHCKOro (HEMENKOro) s3blKa Ha
pycckuii. OOBEM PYCCKOA3BIYHOTO TEKCTa HaydHOro pedepara — 15000-25000
NIEYATHBIX 3HAKOB.

OcHoBHBIE TpeOOBaHUs K pedepary:

1) Pedepar BbImonHsieTCs HA PpOAHOM s3bIke. OOBEM TEKCTOBOTO
MHOS3BIYHOr0 Marepuana — He MeHee 150000 neyaTHbIX 3HAKOB;



2) OrbGop Marepuajga OCYUIECTBJISIETCS aCMUPAHTOM M €ro Hay4YHBIM
PYKOBOJIUTENEM TO CHEHUATLHOCTH C Y4YETOM 3HAUYMMOCTH Marepuaia JJis
HAY4YHOU palboTHI,

3) O6beM pedepara coctapiser 12-15 cTpaHULl MAIMHONUCHOTO TEKCTA,

4) B KOHUE MpWiaracTcs CHUCOK JUTEPATypbl Ha AHTJIMICKOM SI3BIKE,
0(popMIICHHBIH B COOTBETCTBUU CO CTaHAAPTaMHU O(POPMIICHUS AUCCEPTALIUU.

5) Pedepar HeoOX0aMMO NPEAOCTABUTH /ISl MPOBEPKH MPEMOAABATENIO JI0
sk3ameHa. K pedepary npunaraetcs nevarHas KOMUSl MHOS3BIYHOTO TEKCTa (B
MOJIHOM 00BEME ), UCTIOJIL30BAHHOTO 1 pedepupoBanus. [lepeBoa onieHUBaeTCs ¢
TOYKHU 3PEHUS €T0 aJIEKBATHOCTH, COOTBETCTBUSI HOPMaM PYCCKOTO SI3bIKA U 3HAHMSI
TEPMUHOJIOTHH MO JAHHOH CIEIUAIbHOCTH;

6) Pedepar cnenyer npeaoCTaBUTh BMECTE C COCTABIEHHBIM B AI(paBUTHOM
MOPSAIKE AHTIIO-PYCCKUI TEPMUHOJIOTHYECKAM CJIOBAPEM MO cnenuanbaoct — 100
eauHuI] (CoBa JOKHBI MMETh TPAHCKPHUIIIMIO, MEPEBOA). 3HAHUE CJIOB IO
CHELMATIBHOCTH Ha 0a3e COCTABIICHHOTO CJIOBAps 00s3aTENBHO;

7) llocne TOro kKak MPenogaBaTelib O3HAKOMHUTCS € TEKCTOM HAy4YHOTO
pedepara, ero ciaeayer 3allUTUTh HA MHAUBUAYATbHOW KOHCYJbTAllUM, B XOJE
KOTOPO# 00CYKIAar0TCs Pe3yJIbTaThl padoThl HAJ pedeparom.

PA3JIEJI TV

HEPEYEHBb BOITPOCOB
JJIS1 CAa4 4 YCTHOI 4acTH KAHAHAATCKOT0 K3aMeHa M0 JUCUUIINHE
«HOCTpaHHBIH SI3BIK»
(OGecena ¢ mpenogaBaresiem)

What educational institution did you graduate from?

Where do you study now?

What can you tell about the Civil Defence Academy?

What is your specialty?

Why did you decide to take up a post-graduate course?

Who is your scientific supervisor and what is his/her contribution to

science?

What does your scientific work deal with?

8. What problem do you investigate? Why are you interested in such a
problem?

9. What can you say about your scientific work?

10.Do you need any special equipment for fulfilling your investigation?

11.What illustrations are you going to prepare to demonstrate the results of your
ivestigation?

12.Have you made an outline of your future research?

S kW~
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13.Don’t you think that accurate planning can contribute to your scientific
productivity?

14. What have you already managed to do?

15.What points of your plan have you failed to fulfill?

16.How many English publications important for your research have you
found?

17.Who are the best informed scientists in the field of your research?

18. How long can it take you to complete your research?

19. What methods of investigation are commonly employed in your research?

20.By what time/by when will you have completed your research?

21.What contribution may your research make into science?

22.Did you take part in any scientific conferences?

23.Did you make any reports? What were they devoted to? Were your reports a
success?

24. Are you going to take part in scientific conferences in the future?

25.Have you got any publications?

26.What is the purpose of your publications?

27.How long have you been working at your research?

28.What kind of sources do you prefer to use for the theoretical grounds of your
research?

29.Could you tell about the historical background of your problem?

30.Can you say now what structure of your dissertation will be? How many
chapters will it consist of?

PA3JEJ V

METOJNYECKHUE YKA3ZAHUA K TIPOTPAMME KAHAUJIATCKOI'O
IK3AMEHA 110 THOCTPAHHOMY A3bIKY

Vyebnwvie yenu

OCHOBHOW  IEJIBKO  M3YYEHUsT HMHOCTPAHHOTO  SI3bIKA  AJIbFOHKTAMM
(acmMpaHTaMH, COUCKATENSIMM) BCEX CHCIUAIBHOCTEH SBJSETCS JTOCTHKCHUE
MPAKTUYECKOTO BIIAJICHUS SA3BIKOM, MO3BOJISIFOLIETO MCIIOJIB30BATh €M0 B HAYYHOM
paborte.

[IpakTyeckoe BIAACHUE WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B paMKax JAHHOIO Kypca
MNPEAnojaracT HaJIUYUEe TaKUX YMEHHA B  Pa3IMYHbIX BUIAX PEUYEBOM
KOMMYHHUKALIMU, KOTOPBIE JaFOT BO3MOXKHOCT!

- CBOOO/IHO YWTATh OPUTMHAIBHYIO JIMTEPATYPy HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE B
COOTBETCTBYIOLLEN OTPACIIA 3HAHWIA,



- 0pOPMJIATH M3BJIECUYCHHYIO W3 MHOCTPAHHBIX MCTOYHUKOB MH(POPMALMIO B
BU/IE MEPEBOIA WIIH PEIOME;

- Jenath CcOOOHIEHWS W JOKIaJbl HAa HMHOCTPAHHOM SI3bIKE HA TEMBI,
CBsI3aHHBIC ¢ HAy4YHOH paboTOo# acnupaHTa (COMCKATENs),

- BeCTH Oecely Mo CNENUaTbHOCTH.

B 33/la4d Kypca MOATOTOBKM AIBIOHKTOB (aCMHUPAHTOB, COMCKATENEH) Mo
JUCUUTIIMHE «HOCTpaHHBIN S3bIK» BXOAAT COBEPLICHCTBOBAHWE W JAJbHEHIICE
Pa3BATHE IIOJYYEHHBIX B BBICIICW IIKOJIE 3HAHWNA, HABBIKOB W YMEHUI 10
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY B Pa3JIMYHBIX BUJAX PEUEBON KOMMYHUKALIUH.

Obyuenue suoam pedesoil KOMMYHUKAYUU

OOyyeHHe pa3IUYHBIM  BHJAM  PEUYECBOH  KOMMYHHMKAUMH  JOJDKHO
OCYILECTBIIATECS B MX COBOKYIMHOCTH M B3aMMHOH CBS3M C YYETOM CHECHHA(PHKA
KOKIOrO0 M3 HHAX. YOPABICHUE MPOLECCOM YCBOCHHS OOECHEUMBACTCA YETKOH
NOCTAHOBKOHM LEJIM HA KaXXAOM KOHKPETHOM 3Tamne oO0yueHus. B naHHOM Kypce
ONPEACTSAOMMUM (PAKTOPOM B JOCTHIKEHWM YCTAHOBJIEHHOIO YPOBHS TOrO WM
WHOTO BHJIA PEUYCBON KOMMYHHUKALMH SBISCTCA TPeOOBaHHE MPOQPECCHOHAIBHON
HAMPABJICHHOCTH MPAKTUYECKOTO BIAICHUS HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.

Umenue

COBEpIICHCTBOBAHME  YMEHUH  4YTEHUST HA  MHOCTPAHHOM  SI3BIKE
OPEINOoaracT OBJIAJICHUE BHIAMW YTCHUS C PA3JIMYHON CTENCHBIO MOJHOTHI U
TOYHOCTA TMOHMMAHHUS. MPOCMOTPOBBIM, O3HAKOMHUTEIBHBIM W H3YYarOLIHM.
IIpocmompogoe UYTEHUE WMEET ILENIbI0 O3HAKOMJICHHE C TEMAaTHKOW TEKCTa W
OpeanojaracT yMEHUE Ha OCHOBE H3BJICUEHHOW WMH(OpPMALMKA  KPaTKO
OXapaKTepu30BaTh TEKCT C TOYKM 3PEHHS  TOCTABJICHHOH  MPOOIEMBIL.
O3nakomumenviioe YTCHHUE XapaKTEPU3YETCs YMEHMEM MPOCIEANTh Pa3BUTHE
TEMBI U OOIIYIO JIMHUIO apryMEHTAllMi aBTOPA, MOHATh B LenoM He MeHee 70%
OCHOBHOW HH(pOpMaumu. H3yuaionee dTeHUE NPEANONAracT MOJHOE W TOYHOE
NOHUMAHUE COJICP)KAHUS TEKCTA.

B Ka4uecTBE ()OPM KOHTPOJSI NOHMMAHUS MPOYATAHHOTO U BOCIPOU3BEACHUS
WH(OPMATUBHOTO COJNEP)KAHUSI TEKCTA-MCTOYHUKA MCIIOJB3YIOTCS B 3aBUCUMOCTH
OT BHJA YTEHUS. OTBETHI Ha BOIMPOCHI, MOAPOOHBIA MM 0OOOIIEHHBIA MEpecKa3
OPOYMTAHHOTO, MEpPeAaya €ro COACpPKaHWs B BHIE NEpeBoja, pedepara wnum
aHHoTauu. Cneayer yAelaTb BHUMAHWE TPEHUPOBKE B CKOPOCTH UTCHUS:
CBOOOJHOMY OETrNIOMYy YTECHHIO BCIYX W OBICTPOMY (YCKOPEHHOMY) UTEHHIO TPO
ceOsl, a TaK)Ke TPEHUPOBKE B YTCHWM C MCHOJB30BAHUEM ClIoBaps. Bce Buabl
YTEHUS JOJLKHBI CITY>KATh €MHON KOHEYHOW LENH - HAYYUThCSI CBOOOIHO YMTATh
WHOCTPaHHBIN TEKCT MO CIMEIUATBHOCTH.

CB0oOOIHOE, 3peNnoe YTeHHE MpeaycMarpuBacT (HOPMHUPOBAHHE YMEHMIA
BBIYWJIEHSTh OMOPHBIE CMBICIOBBIE OJIOKM B YMTAEMOM, OMPEACATh CTPYKTYPHO-
CEMAHTHYECKOE PO, BBIACIATh OCHOBHBIE MBICIA W (PAKTBI, HAXOIUTh
JIOTHYECKHUE CBS3M, MCKIOYATh HM30BITOYHYHO WH(OPMALMIO, TPynnupoBaTh W
OOBEIMHATH BBIICICHHBIE MOJIOKCHHAS MO MPUHLIMNY OOLIHOCTH, a Takke (op-
MUPOBAHME HABBIKA  s3BIKOBOM  Joraaku (C  ONOpOM HA  KOHTEKCT,
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CIIOBOOOPA30BaHME, WHTCPHALMOHAIBHBIE CJIOBA M JApP.) M  HaBbIKa
MPOrHO3WPOBAHMS MOCTYNAIIEN HHPOPMALTUH.

Ayouposanue u cogopenue

YMeHuss ayAMpoOBaHMsT W TOBOPEHMS  JOJDKHBI  Pa3BMBATBCS  BO
B3aMMOJCHCTBUH C YMEHUEM UTCHHSI.

OCHOBHOE BHUMAHHE CIEAYET YACHATh KOMMYHHKAaTHBHOW aJCKBATHOCTH
BBICKA3bIBAHUII MOHOJIOTMYECKOH W TUATIOTMYECKON peur (B BHIE MOSICHCHHA,
ONpENECIICHAN, apryMeHTalii, BBIBOAOB, OLECHKA SBJICHHUN, BO3PAKECHHUIM,
CPaBHCHWI, MPOTUBOIIOCTABJICHUH, BOIIPOCOB, TPOCHO U T.1.).

K KOHILy Kypca aIbIOHKT (aCIIMPAHT, COMCKATENb) JOJKEH BIIAJCTB:

- YMCHUSMH MOHOJIOTUYECKOH pPEYM HA YPOBHE CAMOCTOSITENIBHO
NOJATOTOBJICHHOTO ¥ HEMOATOTOBIIEHHOTO  BBICKA3blBaHUS MO  TEMaMm
CHECLMATIBHOCTA W MO JHACCEPTAlMOHHOW padote (B (¢QopMe CcooOlEeHus,
uHpopmMaImm, 10KIana);

- YMEHUSIMM JMAJIOTHYECKON pPeuYd, MNO3BOJSAIOIIUMU €MY MPUHUMATh
y4yacTue B OOCYXKICHUM BOMNPOCOB, CBS3aHHBIX C €ro Hay4yHOW paloTod u
CHELMATIBHOCTHIO.

[lepesoo

YCTHBIA U MUCBMEHHBIN MEPEBO ¢ HHOCTPAHHOI'O A3bIKAa HA POJHON A3BIK
UCIOJB3YETCSl KAaK CPENCTBO OBJIAJACHHUS HMHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, KaK IPUEM
Pa3BUTHS. YMEHHWWA W HABBIKOB YTCHHWA, Kak HauOosnee >(PQPeKTHBHBIA C€rmocod
KOHTPOJII TOJHOTHI M TOYHOCTH MOHWUMaHus. s GopMHpPOBaHWS HEKOTOPBIX
0a30BbIX YMEHHWI MEPEeBOJIa HEOOXOAUMBI CBEJCHUS 00 OCOOCHHOCTSX HAYYHOTO
(YHKIMOHAIBHOIO CTWJIS, @ TAKXKE MO TEOPUM MEPEBOJA. MOHIATHE NEPEBOJA;
SKBHUBAJICHT M aQHAJIOT; IEPEBOAUECKHE TPAaHCHOPMALMH;, KOMIICHCALUS IOTEPh TIPU
NEPEBOJE, KOHTEKCTYAJIBHBIE 3aMEHBI, MHOTO3HAYHOCTH CJIOB, CJIOBAPHOE W
KOHTEKCTHOE 3HAYEHWE CJIOBA, COBMAJACHHE W  PACXOXKICHUE 3HAYCHHMN
WHTEPHALMOHAIIBHBIX CJIOB («IOXKHBIC APY3bsi» MEPEBOAUMKA) U T.11.

Iucomo

B nmaHHOM Kypce NUCBMO PACCMATPUBAECTCS HE TOJBKO KAaK CPEACTBO
(opMUpOBaHUS  JIMHTBUCTUYECKOW  KOMIETEHIMHM B  XOJAC  BBINOJIHCHHS
NUCBbMEHHBIX YIOPAKHECHUH Ha TpaMMAaTHYECKOM M JIEKCHYECKOM MarepHuaie.
DOPMUPYIOTCS TAKKE KOMMYHUKATUBHBIE YMEHHS TUCbMEHHON (POPMBI OOIICHNS,
a MMEHHO. YMEHHUE COCTABUTH IJIAH WJIA KOHCHEKT K MPOYMTAHHOMY, M3JIOXKHUTh
COJIEP’KAHUE MPOYUTAHHOTO B MUCBMEHHOM BHJE (B TOM 4HUCIE B (POpPME PE3IOME,
pedepara ¥ aHHOTAIMH ), HAKCATh JOKJIA U COOOUIEHUE TI0 TEME CIEIHATBHOCTH
aJbIOHKTA (ACUPAHTA, COUCKATENS ) U T.1I.

Paboma nao sazvikoguim mamepuaiom

OrnaneHue BceMu (OpMaMH YCTHOTO M MUCHMEHHOTO OOIIEHWS BEAETCS
KOMIUIEKCHO, B TECHOM €IUHCTBE C OBJAQJCHUEM OMNPEACIICHHBIM (DOHETUUYECKUM,
JIEKCUYECKUM M TPAMMATUYECKUM MAaT€PUAJIOM.

SI3BIKOBOI MarepHan IOJKEH PAaCCMaTPHUBATHCA HE TOJBKO B BUJE YACTHBIX
SBJICHUH, HO U B cucTeme, B (popme 0000meHnss U 0030pa rpynn pOACTBEHHBIX
SIBJIEHUI W COMOCTABJICHHS UX.
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Donemura

[Tpomomxaercss ~ pabotra MO KOPPEKUMH  NPOM3HOLICHHS, MO
COBEPIICHCTBOBAHUIO NMPOU3HOCUTENBHBIX HABBIKOB MPU YTCHHUU BCIYX U YCTHOM
BbICKa3bIBaHUM. [IepBOCTENEHHOE 3HAYEHUE MPUAACTCS CMBICIOPA3IMYNATEIBHBIM
(daktopam:

- VHTOHAUMOHHOMY  O(QOPMIICHHIO  TOPEUIOKEHHsS  (ACTEHUE  Ha
WHTOHALMOHHO-CMBICJIOBBIE ~ TPYIIBI-CHHTArMbl,  NPAaBWJIbHAS  PACCTAHOBKA
(pa3oBOro U B TOM YKCIIE JIOTUYECKOTO YAAPEHUSI, MEJIOAMSI, TAy3alusl);

- CJIOBECHOMY YJAPEHUIO (B JBYCIIOKHBIX U B MHOTOCJIOXKHBIX CJIOBAX, B TOM
YHCJIE B MPOM3BOAHBIX U B CIIOXKHBIX CJIOBAX; NEPEHOC YAAPECHUS TPH KOHBEPCHUH ),

- MPOTHBOIIOCTABIICHUIO JOJTOThl U KPATKOCTH, 3aKPBITOCTH M OTKPBITOCTH
IJIACHBIX 3BYKOB, 3BOHKOCTH (/i1 QHTJIMICKOTO $3bIKA) W TIYXOCTH KOHEYHBIX
COMIACHBIX (711 HEMELKOTO SI3bIKA).

Pabora Hajg NpOM3HOLIEHWEM BEACTCA KaK HA MaTepualie TEKCTOB s
YTCHHS, TAK U Ha CICHUAIBHBIX (POHETUYECKUX YIPAKHEHHUSIX W JJAOOPAaTOPHBIX
paboTax.

Jlexcuka

[Tpu paboTe Hax NEKCUKOM YUHATHIBAETCS ClieUU(PUKA TEKCUUECKUX CPENICTB
TEKCTOB MO CINECHHUATBHOCTH aIbIOHKTA (aCTIMPaHTa, COUCKATENS ), MHOTO3HAYHOCTh
CITy>KEOHBIX M OOIIECHAYYHBIX CJIOB, MEXaHU3MBbI CIOBOOOPA30BaHUs (B TOM YHUCIIE
TEPMHHOB U MHTEPHALIMOHAIBHBIX CJIOB), SIBJICHUS CAHOHUMUKM B OMOHUMHH.

AJIBIOHKT (aCOMpaHT, COMCKATeNlb) MAOJDKEH 3HAaTh YHOTPEOMTENBHBIC
(pa3eoqOrnuecKue COYETAHMsI, YacTO BCTPEYANOIIMECS B NUCBMEHHOW peuH
W3y4acMOT0 UM MOABS3BIKA, & TAKXKE CJI0BA, CJIOBOCOYETAHUS U (PPa3eOIOTU3MBL,
XapaKTEePHBIC AJI1 YCTHOM peUuM B CUTyalMsIX AEJIOBOTO OOIICHUS.

HeoOxommmo 3HaHWE COKpalICHHWHA W YCIOBHBIX OOO3HAYCHWHA W yYMEHHE
MPABWIIBHO MPOYUATATH (POPMYJIIBL, CAMBOJIBI H T.I1.

AJBIOHKT (ACIUpPAHT, COUCKATENb) JMAODKEH BECTH PadouMii  cloBapb
TEPMHHOB M CJIOB, KOTOPBIE MMEKT CBOM OTTEHKM 3HAYCHUH B H3y4acMOM
NOJUBSI3BIKE.

I pavmamuxa

[IporpaMmma  mpeamonaracT 3HaHME M NPAKTHYECKOE  BIAJACHUE
rpaMMaTH4eCKUM MUHHMMYMOM BY30BCKOTO Kypca MO MHOCTPAHHOMY si3bIKY. [Ipm
yrayOJIeHMW W CHCTEMATM3alWMW  3HAHWH  TPpaMMaTHYECKOTO  Marepuaa,
HEOOXOMMOT0 JJIsl YTEHUS W MEPEBOAA HAYYHOH JTUTEPATyphl O CIELHAIBHOCTH,
OCHOBHO€ BHHMAHUE YJIEJSIETCS CPEACTBAM BBIPAKEHUS M PACNIO3HABAHMS TJ1aBHBIX
YJIEHOB  NPEUIOKEHUS,  OMNPEACTHEHUID  TPAHUL  WICHOB  MPEMIOKECHUS
(CHHTaKCHYECKOE  WICHECHHWE  TNPEUIOKCHHS ),  CIHOXKHBIM  CHHTAKCMYECKUM
KOHCTPYKUMSIM, TUIOWYHBIM JUIS CTHJSL HAYYHOM peur:. 0o00OpoTaM Ha OCHOBE
HEJIMYHBIX TJIArOJBHBIX (POPM, MACCHBHBIM KOHCTPYKLMSM, MHOTO3JIEMEHTHBIM
onpeacneHusM  (aTpuOyTHBIM — KOMITJIEKCAM), YCEYEHHBIM T'PAMMATHYECKUM
KOHCTPYKUUSIM (OECCOFO3HBIM MPUAATOUYHBIM, JUIMNITUYECKUM MPEITIOKEHUSAM U
T..), 3M(pATHUYECKUM W WHBEPCUOHHBIM CTPYKTYPaM; CPEACTBAM BBIPAKCHHS
CMBICJIOBOTO  (JIOTMYECKOTO)  IEHTPAa  MOPEAJOKECHUS W MOJAJIBLHOCTH.
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[lepBocTENEHHOE 3HAYCHHWE HMMEET OBJQJACHUE OCOOEHHOCTSIMM M TPHEMaMHU
[epeBoia YKa3aHHBIX SABJICHUI.

[Tpw pa3BUTHH HABBIKOB YCTHOM peun 0c000€ BHUMAHUE YACTSETCS MOPSAKY
CJIOB KaK B aCMEKTE KOMMYHUKATHBHBIX THUIOB MNPEAJIOKCHUM, TaKk W BHYTPH
MOBECTBOBATELHOTO MPEUIOKEHUS;, YIOTPEOJEHUIO CTPOEBBIX TPAMMATHYECKHUX
AJIEMEHTOB (MECTOMMEHUIN, BCIIOMOTraTeIbHBIX TJIaroJioB, HAPEUYWi, MPEJIOroB,
COIO30B), TJIarojibHbIM (hopMaMm, TUMHYHBIM JJIi YCTHOW PEYM;, CTECHCHSIM
CPaBHEHMSI MPUJIAraTENIbHBIX U HAPEUUH, CPENCTBAM BHIPAXKEHUS MOJAIBHOCTH.

Vuebnwvie mexcmeor

B kayecTBe yue€OHBIX TEKCTOB W JIMTEPATYPbl JJII YTEHHUS HCHOJIb3YETCS
OpUTMHAJIbHAS MOHOTrpadguyeckas M MEepUoaArYecKas JIMTepaTypa MO TEMATHUKE
IIMPOKOro mpoduiis By3a (HAYYHOTO YYPEKACHWS), MO Y3KOW CHEIUAIbHOCTH
acnypaHTa (COMCKATENIS ), a TAKXKE CTATHH U3 KYPHAJIOB, M31aBAEMBIX 34 PYOEIKOM.

JUiss  pa3BUTHsSI HABBIKOB YCTHOM pEUYM MPHUBJICKAIOTCS TEKCTHI O
CHENUANBHOCTH, HWCIOJIB3YEMbIC JUIS YTCHMS, CHCHUAIIM3UPOBAHHBIC YUCOHBIE
nocoOus Jyisl aCUPAHTOB MO PA3BUTHIO HABBIKOB YCTHOH peuun.

OOuwmii  00beM JIMTEPATYpPbl 3a MOJHBIA Kypc MO BCEM BHAaM pador,
YUHUTHIBAS BPEMEHHBIE KPUTEPUM MPU PA3IAYHBIX LEISAX, JOJKEH COCTABIATH
npuMmepHo 600000-750000 meu. 3HakoB (To ecth 240-300 ctp.). Pacnpenenenue
y4eOHOr0 Marepuana JUis ayJuTOPHOM MW  BHEAYAMTOPHOH MPOpabOTKH
OCYUIECTBIISIETCS KaeApOoil MHOCTPAHHBIX SI3LIKOB B COOTBETCTBUU C MPUHSTHIM
y4€OHBIM TUJTAHOM.

PA3JEJ VI

HEPEYEHD OCHOBHOUI?'I 1 JONOJTHUTEJILHOM JINTEPATYPBI,
HEOBXO/INMOU JIs1 OCBOEHUA TNCIUIIJINHBI

AHenutickuii 361K

@) OCHOBHAA TUMEPAMypa:

l. IlporpaMma 10  HHOCTPAHHBIM  S3BIKAM UL BY30B  HEA3BIKOBBIX
CIEHMAIBHOCTEH. MeETOAMYECKHE yKa3aHWM K  mporpamMme.  Y4eOHO-
METOMYECKOE OOBEAMHEHHE IO TUHTBUCTUYECKOMY 00pa3oBanuto. M., 1995.

2. Aprembera I0.B., Yiorosa E.B. Kanauaarckuii 5Kk3aMeH 10 aHTIIMACKOMY
S3BIKY. Y4eOHOe mocoOne sl aAbIOHKTOB, aClMPAHTOB M COMCKATENei. —
Xumkn: AI'3 MUC Poccun, 2020. — 105 ¢., MuBenTapnbiii Homep Ne 4096
K/4

3. Kawanmosa K.H. IIpakTnueckas TIpaMMaTHKa aHIIHHCKOTO — s3bIKA C
yInpaxHeHUsIMU M Kmoyamu:. yueOHuk B 2-x T. / KH. Kauanosa, E.E.
W3paumnepnu. — 8-¢ wu3n., mnepepad. m gpon. — Kwuer: Meroguka, 1996.
HuBenTapublilt Homep Ne 25127-43.
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0) oononHumenvHan IUMeEpamypa:

1.

baObymkun ATl YdyeOHOe mOCOOME MO aAHMVIMMUCKOMY SI3BIKY  JUIS
ACIIUPAHTOB U couckarenei. [I0AroToBKa K YTEHUIO U MEPEBOAY HAYYHOTO
TEKCTA. — BOPOHEXKCKMI rOCy1apCTBEHHBIN yHUBEpCUTeT, 2012, — 46 C.
BacroukoBa O.M., Kusazepa H.U., Jlykma T.I'. AHMIMACKHN S3BIK IS
acrmpaHToB. - Munck: BI'Y, 2015, — 125 c.

. I'aparyna C.M. AHIIMACKMIA A3BIK UIsl ACIUPAHTOB M COMCKATENEH y4eHOUN

creneHu. — M. : I'ymanurap. u3a. uenrp BJIAZIOC, 2015. — 327 c.

. 3unsOepman JIL.U. [locobue mo OOy4YECHHIO UYTEHUIO AHTJIMHACKOW Hay4YyHOM

JUTEPATYPHI (CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYECKHI aHamu3 TekcTta). M.: Hayka, 1981.
Kpynarkun f.b. UuraiiTe aHrmiAcKkue HayuHble TEKCTel. M.: Beicm. mik., 1991.
Kypawsunu E.V. Anrnuiickuii s3eik: [TocoOre mo 4TEHUIO M YCTHOM peun st
TEXHUYECKMX BY30B. M.: Beicur. mik., 1991.

Jlumapesa T.®., Jloza B.M., Txopuk B.M. DOx3ameH mo aHIIMACKOMY
S3BIKY.  YUeOHMK Ui acHUpPaHTOB M comckarenedl. — KpacHonap:
Ky6anckwuii roc. Yu-1, 2020. — 80 c.

MwunakoBa T.B. AHIIMHCKUI S3bIK Ui ACIMPAHTOB M COUCKATEIICH. —
OpenOypr: 'OY OI'Y, 2019. — 103 c.

. Muxenwscon T.H., Ycnenckas H.B. TlocoOue no coctaBieHuto pedeparoB Ha

anrnmuiickoM s3eike. JI.: Hayka, 1980.

10.Peiiman E.A., KoncrantuHoBa H.A. OOOpoThl peun aHrIMicKoOd 0030pHOI

Hay4HOH ctarteu. JI.: Hayka, 1978.

11.Pesnuk P.B., Copokuna T.C., Kazapuukas T.A. IIpakTtuyeckas rpamMMmaruka

anrmiickoro si3pika. M.: @nunTa, Hayka, 1996.

Hemeyxuii szvix

@) OCHOGHAA TUmMepamypa

l.
2.

borareipesa H. A. Hemeuxuii aisa menepkepos. M.: Actpens, ACT, 2002.

Bunorpagoa B.C. Zu Besuch in Deutschland. Ilpaktukym mo Hemenkomy
s3BIKY. 1995.

. I'su H.B. Tlocobue mno pa3BUTUIO HABBIKOB YCTHOW Pe4Yd MO TEME

«MexxayHapoaHbIE HAyYHbIC CBA3M» (HEMELKMI s13bIK). J1.: Hayka, 1980.
3opuna H.B. Deutsch Kommunikativ. M.: MI'VY, 1994,

Hapyctpanr E.B. IlpakTtnyeckas rpammarrnka Hemenkoro sibika. CII10.: Coros,
1998.
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6. Xaneesa W.N. OcHOBbl Teopun 00YYEHWS MOHUMAHUKO WHOSA3bIYHOW peuut:
[MoAaroToBka nepeBoAunKoB. M.: Bbicll. LK., 1989.

6) AononHWTeNbHasA IMTepaTypa

1. HemeLIKO-pyCCKUiA, pycCKO-HeMeLKMiA cnoBapb, M., 2013 r. HB. No2886e-u3

2. [pammaTmMka HemeuKoro fsblka 3aBbsnoBa B.M., M3Bonbckas W.B., M.,
2004 1. VIHB. Nel163y

3. BOnbLUOM HeMeLKOo-pyCCKMin B 2-X ToMax nog pyk. O.M.MockanbCkoit. WHB.
Ne5402

4. HemeLKO-pYCCKUIA, pPYCCKO-HeMeLkuid crosapb, M., 2002 r. lManaxos H. VHB.
Ne26888-u3

5. HemeuKo-pyccKuin ropuguyeckmnin cnosapb nog pea. M.W. Ipuwaesa, M., 1996
r. IHB. Ne25169-u3

6. HemeuKo-pycckuin cnosapb. M.1998. MHB. No288y

PA3LEN VII
NMEPEYEHb PECYPCOB MH®OPMALUWNOHHO-
TENEKOMMYHUKALMOHHOW CETU MHTEPHET

1. Cambridge Dictionary Online. [WHTepHeT-pecypc]. — PexXum pgoctyna:
https://dictionary, Cambridge.org/dictionary/

2. Carpi A., Egger A.E. Research Methods: The Practice of Science // Vision-
learning. — Vol. POS-2 (1), 2019. [MHTepHeT-pecypc]. — Pexnm gocTyna:
http://www.visionlearningxom/library

3. Merriam-Webster Dictionary. [HTepHeT-pecypc]. — PeXum poctyna:
http//www.merriam-webster.com/dictionary
4. Oxford Advanced Learner’s Dictionary. [WHTepHeT-pecypc]. — Pexum

paoctyna: http://oald8.oxfordlearnersdictionaries
5. Postgraduate education. [WHTepHeT-pecypc]. — Pexum poctyna: http://
www.prospects.ac.uk/rassia_j)ostgraduate_study.htm
3BC «YHuBepcuTeTcKan 6ubnnoteka OHNANH»: http://biblio-online.ru
3BC «HOPAWT»: http://biblioclub.ru
3b Akagemun: http://10.19.201.222

OHnaitH cnosapu: https//www.multitran.com/, https://wooordhunt.ru/

10.  CneumanusupoBaHHble  CaillTbl  HaUMOHA/IbHbIX U MEXAYHapOAHbIX
opraHusauumii:, https//www.fema.gov/ru, http://icdo.org/, https://www.unocha.org/,
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Kadenpa HHOCTpaHHBIX SI3bIKOB

FO.B.AprembeBa, E.B. YioToBa
KAHJIUJATCKUI DK3AMEH
1O AHIJIMFICKOMY S3bIKY

YUYEBHOE ITOCOBME U1 AJTbIOHKTOB, ACTTMPAHTOB U1
COUCKATEJIEMA

Xumku — 2023



16

YK 802.0 (075)
bbK 81.2 Aurn-923

ABTOpBI: K.Qunon.Hayk, noueHt FO.B.AprembeBa, k.puinon.Hayk E.B.
YwroBa
Kanauparckuidi SK3aMEH 10  aHIVIMHACKOMY  SI3BIKY. YueOHoe

MOoCOOME JUIsl aIbIOHKTOB, aCIMPAHTOB WU COMCKaresei.— XuMmku: Al'3

MUC Poccun, c.

[TocoOue mpeAcTaBasieT COOOM KOMIUIEKCHBIM KypC aHIJIMHACKOTO
s3bIKa JIJI1 QABIOHKTOB, ACMUPAHTOB M COMCKATENCH, TOTOBSIIUXCS K
cllaye KaHJIUJaTCKOTO 3K3aMEHa.

[TocoOue cOAEP)KUT OMNMUCAHUE TPEOOBAHUI K KaHJIUAATCKOMY
AK3aMEHY MO  aHIJIMHCKOMY  s3bIKY, 3HAaKOMHUT C  00pa3liom
HK3AMEHALIMOHHOTO OWJieTa, BKIIIOYAET METOJMYECKUE PEKOMEHIALMU
10 MOJrOTOBKE HAYyYHOTro pedepara, TEKCThl M MOCAETEKCTOBBIE 3aaHusl
JUIS  TPEHUPOBKM HABBIKOB TMEPEBOJA, MPOCMOTPOBOIO  YTEHUS,
pedepupoBaHusi U AHHOTUPOBAHMSI HAa aHTJIMKHCKOM si3blke. Kpome Toro,
B MocoOME€ BKJIIOUEHbI 3a/laHus AJI1 Pa3BUTHSl HaBbIKa TOBOPEHHUS B
COOTBETCTBUU C TOCYJAPCTBEHHBIM OO0pa30BaTE/IbHBIM CTAHJAAPTOM, a
TaK»Ke CIUCOK HAau0OO0JIee YacTo 3a1aBacMbIX BOIMPOCOB 3K3aMEHATOPOB C

BO3MOKHBIMH BapHaHTaMHU OTBCTOB.

© Axkanemus rpaxaanckoit 3amutel MUC Poccun, 2020 .
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COJEPKAHUE
YACTb 1

TpeboBaHMsI K BCTYTUTEIIBHOMY SK3aMEHY

TpeboBaHMs K KaHIUMAATCKOMY SK3aMeHY. MeToauueckue PeKOMEHIANK
110 OCBOEHUIO IMCLIATIIIMHBI

CTpyKTypa KaHIMJATCKOTO 3K3aMEHA

ConeprkaHue yCTHOTO 3Tana dK3aMeHa

YACTDBH 2
TeKCThI JIs YTeHMS U TIEpecKa3a
YcrHag Oecena

TexcThl ajist IIPpOCMOTPOBOI'O YTCHHA

[Tpunoxkenne 1. Hayusslii pedepar (TpeboBaHMs, PEKOMEHIALMH, OOpa3Lbl

odopmiicHus )

[Tpunoxxenue 2. YcTHas HayYHas PEe3CHTaLus

Jlureparypa
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YACTb 1
I. TPEBOBAHUA K BCTYIIUTEJIbHOMY 3K3AMEHY 110
AHT'JIMACKOMY S3BIKY

Ha  BcTynuTeNnbHbIA  HSK3aMEH  HEOOXOJMMO  MPEJCTaBUTh
AUTEpaTypy Mo CHELUUAJIbHOCTH HA WHOCTPAHHOM SI3bIKE OOLIKUM
o0beMoM 15 cTpaHui.

TPEBOBAHUS K JIMTEPATYPE

a) IdTeparypa J0JKHA MPEACTaBIIsSITh COO0M MOHOTIpadHio (4acTh)

WJIM HECKOJIBKO CTaTEM,

0) HA TUTYJBHOM JIUCTE JOJLKHBI OBITh BBIXOJHBIE JAHHBIC (ABTOP,
Ha3BaHMUE, MECTO, TOJ);

B) JIUTEpaATypa HE J0JDKHA ObITh aIalTUPOBAHA,

r) Jdreparypa He J0/DKHA OTHOCUTBCA K pa3psly ydeOHBIX
nocoOuii MM CIIPaBOYHbBIX U3AAHMIA,

1) TUTEpaTypa J0JKHA ObITh HAMCaHa HOCUTEJIEM SI3bIKA.

COJIEPXXAHHE DK3AMEHA

1. IIucbMeHHBIH NEPEBOJ CO CIOBAPEM HA POJHOM SA3BIK
OPUTMHAJILHOTO TEKCTa M0 CheuralibHOCTH 00BeMOM 1200 3HaKoB
(BpeMsi Ha TOATrOTOBKY — 45-60 MUHYT).

2. Ilepenaua comeprkaHusl TEKCTAa HA aHIJIMKHCKOM s3bIKE (00BEM
TekcTa 2500 neyarHpIX 3HAKOB).

3. becena no temam: 1) 0 ceGe 2) Yueba B yHuBepcutetre 3) Mos
aurioMHas padota 4) Moe HaydyHOE MCClIe10BaHUE

4. YMeHue npeaAcTaBuTh ce0s, aAarb MUHPOpPMAUMIO HA

MHOCTPAHHOM SA3BIKE O BY3€, (PaKyJbTETe, KOTOPBIM BBl 3aKOHYWIIH,
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COOOIIMTh WUMS PYKOBOJIUTENS, BUJA OOydeHUs (O4YHAs WU 3a04yHas

acIpaHTypa).

II. TPEBOBAHUSA K KAHANJIATCKOMY 3K3AMEHRY.
METOJIMYECKHWE PEKOMEHJIALIMU 11O OCBOEHHIO
JIACLTTIIMHBI

Jincuuniamna «MHOCTpaHHBIA SI3BIK»  SBJSIETCA  HEOTHEMIIEMOM
4acThlO (AOMOJIHSIOWIEH, YTOYHSIOIEH, 0000IMAmEr) KOMILIEKCa
OOIIEHAYYHBIX (TYMAHUTAPHBIX) JUCUMIUIMH 110  HanpaBJCHUSAM
NOJArOTOBKM  mpenojasatenei-uccnenoparencii  20.07.01/20.06.01
«TexHocdepHas OezonacHocTh», 41.06.01 «IloauTHYECKHE HAYKH U
peruoHoseieHuey, 56.07.01 «Boennbie Hayku». Kypc paccuntan Ha 72
yaca ayJUTOPHBIX 3aHATUHA M 72 yaca caMOCTOATENbHOKM padOThl MpH
OYHOU popMe 00yUEHMUSL.

OcCHOBHas1 LEJIb Kypca MHOCTPAHHOIO (QHIJIMMCKOro) si3bIKa JUIsl
aCliMpaHTOB - TOATOTOBKA  BBICOKOOOPA30BAHHOIO  CICLMAIMCTA,
HAy4YHOrO0 pal0OTHWKA, BJAJACIOMIET0 WHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM  Kak
CpPEACTBOM  OCYINECTBJICHHS  HAyyHOH, Mpo(EeCCHOHAIBHON U
TBOPUYECKOH JEATEIIBHOCTH B MHOSI3BIYHOK CEpe, a TaKKEe CPEeACTBOM
MEKKYJIBTYPHOM KOMMYHHMKALIMU B c)epax HAYKH, KYJbTypbl M ObITa
CTpaHbl M3y4acMoOro s3bika. M3ydeHHE AUCUUIIIMHBI OPUCHTUPYET
00y4Jaromuxcs Ha COBEPIICHCTBOBAHKE KOMMYHHKATHUBHOM
KOMIETEHLIMM MHOCTPAHHOIO SI3bIKA TSI NPO(PECCHOHAIBHOIO OOIICHUS
B Hay4yHOH cdepe B MHOA3BIYHOM Cpeae B paMKax HarpaBJICHUM

MOJANOTOBKM KaJApOB BhICHICH KBaau(pUKaUUU. 3HAHWUE HHOCTPAHHOIO
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s3pIka  OyA€T CcnocOOCTBOBATh  MOBBIMICHWUID  HAYYHOTO  YPOBHS
JUCcepTalyU, MPUHECET HOBU3HY B JUCCEPTALIMOHHOE MCCIIECIOBAHUE.

JIncuMniaMHa TOTOBUT OOYYAIOMIUXCA K PEUICHUIO CJICHYIOMMX
npodeccuoHanbHbIX 3a1ay:

— yYMETh YMTaTh, NOHUMATh W MCHOJIb30BaTh B CBOCH HAy4yHOU padoTe
UH(pOpMALIUIO, W3BJCYCHHYIO NMPU YTCHUW OPUTMHAIBHON HAay4YHOM
JUTEPATYPBI MO CIEMUAIBHOCTH, ONMUPAACh HA U3YUYEHHBIN A3BIKOBBIM
marepuai, GOHOBbIE NPO(HEeCCUOHAIBHBIC 3HAHUSA MO CIEHUAIIBHOCTH,
HABBIKU SI3BIKOBOW U KOHTEKCTYAJIbHOM JOTAJIKU,

— BJQAETh MNOJATOTOBJICHHOW W HEMOJATOTOBJICHHOW MOHOJIOTHYECKOU
peUbIo;

— YMETH JIeJaTh PE3IOME MO MPOYUTAHHOMY Marepuaty, COOOIICHMS,
JIOKJIaJ HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HMETh CHOCOOHOCTh MPUHUMATh Y4acTHE B JAMAJIOTHYECKOW pPeUd B
CUTyalUsIX HAYYHOTO W NPOQECCHOHANBHOrO  OOWEHHA B
COOTBETCTBUH C U30PAHHOM CMEHMATBHOCTBIO;

— YMETH ITOHUMATh Ha CIIYX MOHOJIOTHYECKYIO U JUATOTHYECKYIO PEYD
M0 CHEUMATBHOCTH, ONUPAsICh HA M3YYEHHBIN S3BIKOBBII Marepual,
(oHOBBIE MPO(PECCUOHAIBHBIC 3HAHWS, HABBIKM SI3BIKOBOU U
KOHTEKCTYaJIbHOM JOTaJIKH;

— OBJAJCTh HABBIKAMHU AQHHOTHUPOBAHUS W pedepupoBaHUs KaK Ha
PYCCKOM, TaK U HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Jlis OCBOCHHS JACUUATITAHBI «MHOCTpaHHBII SA3BIK»
00y4aromuMcst HEOOXOIUMO

— 3HaTh OCHOBHOH JIEKCHMYECKUII MaTepuall B 00beMeE, HEOOXOAUMOM

JUISL YTEHUSI W TOHUMaHUA Npo(eCcCHOHANbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX
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TEKCTOB Ha HHOCTPAHHOM s3bIke (He MeHee 35500 JeKCHMYecKHx
€AUHULL C YYETOM BY30BCKOT0O MUHUMYMA, BK/Ito4ast 500 TEpMUHOB 110
CHEUUATBHOCTH acrupaHTa). PekomeHyeTcs COCTaBJICHUE
TEPMHHOJIOTHYECKOTO CJIOBAPs C YYETOM CHEUU(PUKH HAYYHOU cPepsl
JEATEILHOCTH aClUPaHTA;
YUTaTh HA WHOCTPAHHOM S3BIKE OPUTMHAIBHYIO JIMTEPATYPY IIO
CBOEMY HAIPABJICHUIO C PA3JIMYHOM CTEMEHBIO MOTHOTHl U TOYHOCTH
noHuMaHus (00muid 0O0BEM JMTEPATYPHI 3a TMOJHBIM Kypc MO BCEM
BUJIaM paldOT, YYWUTHIBAS BPEMECHHBIC KPUTEPUU TPU PaA3IUUHBIX
LENSIX, TOJBKEH COCTaBIISITH NpuMepHO 150 000 nmeyaTHbIX 3HAKOB);
BJIAJACTh OPPOANUYECKUMH, OpPOrpaPUUECKUMH, JICKCHYECKUMU H
rpaMMaTHYECKUMM HOpPMaMud MHOCTPAHHOTO $I3bIKa W MPABUIIBHO
UCIIOJIb30BAaTh WX BO BCEX BWJIAX PEYEBOM  JACATEIBHOCTH,
NpeACTaBJICHHBIX B cepe KyJAbTypHOro, mnpodhecCHOHATLHOTO
OOIIEHUS;, HABBIKAMH KPUTHYECKOTO BOCIPUATHSA UHPOPMALMHU U IS
YCTHOIO OOIIEHUSI Ha NPOPECCUOHANBHBIE TEMBI C 3apyOC)KHBIMH
KOJUIETaMH, IMyOJIMYHBIX BBICTYTUICHUIH MO TEMATUKE MCCIICIOBAHMS,
YenemHoe OCBOEHHE YYEOHOM aucuuIIMHbl <« HOCTpaHHBIMI
S3BIK»  MPEAINoNaracT  akTUBHYIO  CaMOCTOSITEJIbHYIO — padoTy

oOyyarommxcsi 1mo orpadoTKe y4yeOHOro Marepuana, W3YyYEHHOrO Ha

MPAKTUUCCKHX 3aHATHAX.

CamocrosTeabpHas pa60Ta AABIOHKTOB W ACIIMPAHTOB BKJIHOYACT B

ceOos:

— TEKyllyl0 padoTy Haja Yy4eOHBbIM MaTepuaioM, H3JI0KECHHBIM B
y4YeOHUKaX, YUYEOHBIX MOCOOMSIX M JOMOJHUTEILHONW JIUTEpaTrype, B

T.4. BBINIOJTHEHHUE YUEOHBIX 3QJIaHUI W YIIPAKHEHHIA,
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— TMOATrOTOBKY Hay4HOro pedepara st J0MycKa K KaHAWAATCKOMY
DK3aMEHY;

— MOArOTOBKY TEPMHUHOJOTHYECKOTO CIOBapS.

B uensx apdexruBHoro onaaeHus komneteHuusamMu (YK-1, YK-3,
YK-4 YK-5 u OIIK-1) oOy4aromuyMcst pEKOMEH Y€ TC:

— HEMPEPHIBHO TMOIOJHATH CBOM 3HAHUS CIMOCOOOB KOMMYHUKATHUBHO-
nparMaruyecKoro 17} KOMIMO3ULIMOHHOTO MOCTPOCHMUSI
npo(PeCcCUOHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB HAa HWHOCTPAHHOM
S3BIKE;

— pa3BUBATh SHLUMUKJIONEANYECCKYIO 3PYAULMIO, TOMOMHATE «(OHOBBIE)
3HAHWS, CJACAUTH 3a PA3BUTUEM BHYTPHUIOJMTHUECKUX W KYJbTYPHBIX
COOBITHI M 32 BHECIIHEMOJUTUYECKOU ACATEIBHOCTHIO CTPaHbI (CTpaH)
HU3y4acMOT0 HHOCTPAHHOTO SA3BIKA;

— [P BBITIOJIHEHUU  YIPAKHEHWA W3 YYEOHUKOB W HCTOYHHKOB
uHpopman  online  MOJBL30BaThCA  OOJBIIMMH  JABYSI3bIYHBIMM,
CHEUMAIBLHBIMU M TOJIKOBBIMH CIIOBAPSIMU, a TAKKE CITPABOYHUKAMM U
WHOI CIIPaBOYHOM JIMTEPATYPOM; TIIATEIILHO BBINOJHATH paboTy MO
UCIIPABJIEHUIO  JIOMYUICHHBIX B YINPAXKHECHHUSIX  CMBICIIOBBIX,
CTWJIMCTHYECKHUX, JIEKCHYECKUX, TPaMMaTHYECKUX, opdorpaduyueckux
Y UHBIX OMIMOOK M MOTPEITHOCTEA,

B memiax 3aKkperuieHHs M3y4aeMOM JIEKCMKA W pacIlMpPEHUs
CIIOBAPHOrO 3amaca OOy4YAOMMMCS PEKOMEHAYETCS B  MPOLECCE
W3YUYEHUST JUCLMIUIMHBI TMPOCIYIIHUBAHUE ayAMO3aMCEH, MPOCMOTP
(UIBMOB HAa M3Y4acMOM SI3BIKE, A& TAKKE YTCHUE JIOMOJHMTEIBHOM

JUTEPATYPHI MO U3YUYEHHBIM TeMaM, paboTa ¢ HHOSI3bIYHBIMU CalTaMH.
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IHLCTPYKTYPA KAH/IMJIATCKOI'O OK3AMEHA

KanauaaTckuii 3K3aMeH 10 MHOCTPAHHOMY (QHIIMHACKOMY) SI3BIKY
NpPOBOJIUTCS B IBa TaMna.

Ha mepBoM 3Tane acCnupaHT J0KEH:

— BBINOJIHUTH MUCBMEHHBIA NIEPEBO (pedepar) HAy4YHOrO TEKCTa
Mo CHEUMUATLHOCTH Ha aHMIMHUCKOM s3bike o0beMoM 15000-25000
neyaTHelx 3HaKkoB. Pedepar npeacrasisser coboii 0030p 3apyOeKHOM
auTepaTypel Mo uccaeayemoid  mpooOnemaruke. K pedepary
NPEABABIAIOTCS Clieaytomue TpedoBanus: 1) Pedepar BoinonaHsercs Ha
POJHOM si3bike. OOBEM TEKCTOBOIO Marepuaina crarcii He mexnee 150000
MEYaTHBIX 3HAKOB; 2) OTOOp MarepHana OCyIECTBISIETCS aClIUPAHTOM U
€ro HAyYHbIM PYKOBOJMTEIEM MO CINEHUATBHOCTH C YYETOM 3HAYUUMOCTH
mMarepuaia ajis HaydHoi padotsl; 3) O0beM pedepara cocrapiset 12-15
CTpAaHML] MAIUHOMUCHOTO TeKcTa, 4) B KOHIEC Npuiaraercs CHUCOK
JIMTEPATYPBI HA AHTJIMMCKOM A3bIKE, O(POPMIIEHHBII B COOTBETCTBUU CO
cTaHaapTaMu ogopmieHus aucceprauuu (cm. Ilpusioskenue 1);

— TMPEAOCTaBUTH pedepar s MPOBEPKH MPENOAABATENO 10
sKk3aMeHa. [lepeBoj OLEHMBAETCS ¢ TOYKH 3PEHHUSI €r0 aJEKBAaTHOCTH,
COOTBETCTBUSI HOPMaM PYCCKOTO SI3bIKa M 3HAHUA TEPMHHOJOTHM TIO
JIJAHHOM CITCIUAIbHOCTH,

— TMPEAOCTABUTHh COCTABJICHHBIM B al()aBUTHOM MOPSJKE aHIJIO-
PYCCKHIA TEPMHUHOJIOTUYECKMI CIIOBaph MO cneumaibHocTH — 150
E€AUHULL (CJIOBA JOJDKHBI  MMETh  TPAHCKPHIIIHIO, TEPEBOJ, CM.
Ilpunoxenue 1). 3HaHuWEe CJIOB 1O CHEUHUATBHOCTH Ha 0aze

COCTABJICHHOT'O CJIOBAps O651321T€J'[BHO;
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— 00CyIMTh pe3yJibTaThl padoThl HaA pedepaToM Ha aHTIIHHCKOM
S3BIKE B X0/1¢ UHAMBUIYAIbHOM KOHCYJIBTALMK C MPENOIaBaTe/ICM.

YcnemHoe BhINOJHEHUE MUCBMEHHOIO MEpPeBojaa pedepara v €ro
3alIMTa SBJISIOTCSA YCIOBUAMH JOMYCKa KO BTOPOMY (YCTHOMY) 3Tamy

OK3aMCHaA.

IV. COAEP) KAHUE YCTHOI'O OTAIIA 9K3AMEHA

1. HM3yyaromiee YTEHHWE W NMHUCBMEHHBIN TMEPEBOJ CO CIIOBAPEM
OPUTMHAJILHOTO TEKCTa M0 Y3KOM CNEUMaTbHOCTH HAa PYCCKHM S3BIK.
O6beM Tekcta 2300-2500 nmeuaTtHbIX 3HAKOB. Bpemst BhINOJHEHUS — 45-
60 MuHyT. OTpBIBOK BBIOMPAETCA 4YJICHAMHU KOMHMCCHHM W3 OOIIETrO
o0beMa MPOYUTAHHOTO B KYpCE€ W3YUYEHHMs CHEUMAIbHON JIMTEpATYpPhI
(150000 meyarHBIX 3HAKOB).

dopma NpoBEPKHU:

a) BBIOOPOYHOE YTEHHUE BCIYX YaCTH TEKCTA;

0) MpoBeEpKa MOJArOTOBJIICHHOTO MEPEBOJIA,

C) mepellada OCHOBHOIO COJIEPKaHUSI TEKCTa HAa HMHOCTPAHHOM

A3bIKE B (pOpME pE3IOME.

2. TIpoCcMOTpOBOE  YTEHHME  OpPUTHHAIBHOIO  TEKCTa  TI0
cneuuaibHoCTH. O0BeM 1200 3HakoB. Bpemsi BoIMOJHEHUS 4-5 MUHYT.
dopma NPOBEPKH - TMEpe/laya Ha PYCCKOM si3blke HE meHee 70%
W3BJICYCHHOM HH(POPMALIHH.

3. becena Ha aHTIIMICKOM SI3BIKE IO BOMPOCaM, CBSI3AHHBIMHU CO
CHEUMAILHOCTHIO U HAYUHOH paboToi acriupanTa. TeMbl 111 Oecelibl Ha

KaHANJATCKOM 5K3aMCHC:
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1) O cebe

2) Yueba B YHUBEPCUTETE

3) Yueba B acniupaHType

4) Mou Hay4YHBIE HHTEPECHI

5) CoBpeMEHHOE COCTOSIHUE HAyKH B Balleii 001acTu
6) HayuHas paboTa 1 JOCTIKEHUS Balieii kaQeaphl
7) IlyOnukanuu crareil B HayYHbIX W3IaHUSIX.

8) Yuactue B Hay4YHbIX KOH(EPEHIIMSIX

9) Posib HHOCTPAHHOIO sI3bIKA B pab0TE HaJ AUCCEpTaLMEii
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YACTbD 2.
I. TEKCTbBI VISl YTEHUSA U IIEPECKA3A
SECTION 1. POSTGRADUATE EDUCATION
1. Before you read the texts in this section, translate the following

words and word combinations into Russian:

graduate (from), undergraduate, postgraduate (student), take a
postgraduate course, postgraduate education, degree, academic degree,
Bachelor’s degree, Master’s degree, PhD degree, Doctoral degree,
award a degree, earn a degree, research,
perform/conduct/do/undertake/carry out research, thesis, dissertation,
defend a thesis/a dissertation, defence of one’s thesis/dissertation,
science, scientist, scholar, scholarship, proceed, require, requirement,
submission, assess, assessment, adviser, supervisor, academic/research
adviser (supervisor).

2. Read and translate Text 1A:

Text 1A. POSTGRADUATE DEGREES

Postgraduate education involves learning and studying for
degrees or other qualifications for which a first or Bachelor’s degree
is generally required. The organisation and structure of postgraduate
education varies in different countries, and also in different
institutions within countries. In most countries, the hierarchy of
postgraduate degrees is as follows:

Master’s degrees. These are sometimes placed in a further
hierarchy, starting with degrees such as the Master of Arts and Master of
Science, then Master of Philosophy, and finally Master of Letters. Many
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Master’s students will perform research culminating in a paper,
presentation, and defence of their research. This is called the Master’s
thesis.

Doctorates. An academic doctorate can be awarded as a PhD
(Doctor of Philosophy). In the context of academic degrees, the term
philosophy does not refer solely to the field of philosophy, but is used
in a broader sense in accordance with its original Greek meaning,
which is love of wisdom.

Many postgraduate programmes require students to pass one or
several examinations in order to demonstrate their competence as
scholars. In some departments, a comprehensive examination is often
required in the first year, and is designed to test a student’s background
undergraduate-level knowledge. Most postgraduate students perform
teaching duties. Doctoral programmes often require students to pass
more examinations.

The criteria for award of Doctorates vary somewhat throughout
the world, but typically require the submission of a substantial body
of original research undertaken by the candidate. This may take the
form of a single thesis or dissertation, and will usually be assessed by
a small committee of examiners appointed by the university.

In total, the typical Doctoral degree takes between three and eight
years from entering the programme to completion, though this time
varies depending upon the department, thesis topic, and many other
factors.

Many post-Soviet countries, including Russian Federation, have

a two-stage research degree obtaining path, generally similar to the
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doctorate system in Europe. The first stage 1s named Kandidat nauk
(literal translation means Candidate of Sciences). According to par.
262 International Standard Classification of Education (ISCED)
UNESCO 2011, for purposes of international educational statistics
Candidate of Sciences is equivalent to Doctor of Philosophy (PhD)
degree as awarded in many English-speaking countries. It allows its
holders to reach the level of the Associate Professor (Docent). The
second stage is Doktor nauk (Doctor of Sciences). It requires many
years of research experience and writing a second dissertation. The
degrees of Candidate and Doctor of Sciences are only awarded by
the special governmental agency (Higher Attestation Commission). A
university or a scientific institute where the thesis was defended can

only recommend awarding a seeker the sought degree.

3. Complete the following sentences with details from the Text.

1) Master’s degree programmes usually include.... 2) The degree
of an academic doctorate is called .... 3) Examinations are required to
test ... 4) Typically a doctorate degree takes ... to complete. 5) ... is
carned after obtaining a PhD degree. 6) The first stage research degree

in Russia is ... 7) The second stage research degree in Russiais ... .

4. Discuss the following questions with your groupmates and teacher:
1) What does postgraduate education involve? 2)  Does
postgraduate education vary in different countries? 3) What is its

organisation in most countries? 4) Do postgraduate programmes require
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any examinations? 5) What characteristics of Doctoral studies do you
know? 6) What are the criteria for award of a Doctorate degree? 7) What
is the structure of postgraduate education in Russia? 8) What degrees are
the Russian postgraduate degrees of kandidat nauk and doktor nauk

equivalent to as awarded in many countries?

5. Locate the following details in the Text.

1) In which lines does the author explain the meaning of the
term philosophy in the context of academic degrees? 2) Where in the
Text does the author first mention the requirements for Doctoral degree
programmes? 3)Where in the Text does the author discuss what
doctoral students are expected to demonstrate to be awarded a PhD
degree? 4) In which lines does the author explain the equivalence of

Russian postgraduate degrees to the ones recognized internationally?

6. Mark the main ideas of the Text 14 and retell it in English.

7. Skim Text 1B “Postgraduate levels in Russia’ and try to understand

what it is about. Give a brief overview of its contents in Russian.

Text 1B. POSTGRADUATE LEVELS IN RUSSIA
The postgraduate diploma structure so far retains its unique
Soviet pattern established in 1934. The system makes a distinction
between scientific degrees, evidencing personal postgraduate
achievement in scientific research, and related but separate

academic titles, evidencing personal achievement in university-
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level education. There are two successive postgraduate degrees:
kandidat nauk (Candidate of Sciences) and doktor nauk (Doctor of
Sciences). Both are a certificate of scientific, rather than academic,
achievement, and must be backed up by original/ novel scientific
work, evidenced by publications in peer-reviewed journals and a
dissertation defended in front of the senior academic board. The
titles are issued by the Higher Attestation Commission of the
Ministry of Education. A degree is always awarded in one of the
fields of science.

Kandidat nauk can be achieved within university environment,
specialised research facilities. A typical kandidat nauk path from
admission to diploma takes about 3 years. The dissertation paper
should contain a solution of an existing scientific problem, or a
practical proposal. The title is often perceived as equivalent to
Western Ph.D., although this may vary depending on the field of
study, and may not be seen as such outside of Russia. Doktor nauk,
the next stage, implies achieving significant scientific output. This
title i1s often equated to the German or Scandinavian habilitation.
The dissertation paper should summarise the author’s research
resulting in theoretical statements that are qualified as a new
discovery, solution of an existing problem, or a practical proposal.
The road from kandidat to doktor typically takes 10 years of
dedicated research activity; one in four candidates reaches this
stage.

Academic titles of dotsent and professor are issued to active

university staff who already achieved degrees of kandidat or doktor;
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the rules prescribe authoring established course books in their
chosen field, and mentoring successful postgraduate trainees;
special, less formal rules apply to professors of arts.

SECTION 2. RESEARCH WORK

1. Before you read the texts in this section, translate the following

words and word combinations into Russian:

Arise, objective, target, worth, impact, occur, consider, available,
availability, investigate, facilitate, take account of, take into account,
opportunity, take an opportunity, misconception, access, have an
access, gain/obtain access, data source, relate (to), closely related,
enable, complete (v).

2. Read and translate Text 2A4:

Text 2A. MANAGING YOUR POSTGRADUATE RESEARCH PROJECT

Research degrees offer a rewarding and exciting opportunity to
explore an issue in real depth. On completion you will be one of the
world’s leading experts in your field. During your study you will have
the opportunity to meet researchers from around the world and present
your work to them. However, research projects rarely run smoothly,
they are often frustrating and highly challenging. Being prepared for
this and understanding why you are undertaking the research will help
you to maintain your motivation and prepare for future opportunities.

Postgraduate research projects are often highly complex requiring
several objectives to be completed and various tasks that must be
carried out at specific times. To be an effective and efficient researcher

you will need to plan your research projects carefully to make the most
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of your time and research opportunities. Your plan will need to be
revised as your research develops and changes over time.

When you know what you need to do, and when you need to do it,
you can start to build an initial plan. This does not need to be complex,
and could simply be a list of milestones in your diary or calendar. Some
students with highly complex projects may find project management
software useful, and many institutions offer training to use this
effectively.

With an initial plan in place, it is worth looking at each of the tasks
and milestones to identify any risks that might be present. For each risk
estimate the impact it will have on your project, and how likely it is to
occur. You should consider setting up contingency plans for any risks
which are most likely to occur.

For example, in most research projects the availability of data can
have a significant impact, be this the availability of an industrial partner
or access to archive data. It 1s often hard to be certain that you will get
the data that you want and expect to be available. If in your case you
assess the likelithood of the data source being unavailable, you could
manage this risk by investigating the possibility of alternative data
sources and make initial preparations to use them.

It 1s not uncommon for doctoral research projects to dramatically
change as you discover more about your research area. As changes
occur, update your plan to keep it realistic and deliverable. You may
also add more detail to your plan as the research method becomes
clearer. To facilitate your thinking about this you may find that a work

breakdown structure will help you.



33

Identify the reasons for why you did not finish on time, and identify
the problems you faced. You may find the following reasons occurring
commonly:

—If it was due to other commitments, have you taken too much
on?
—If it was due to unexpected complexity, will other tasks also
take longer?
— If it was due to the unavailability of equipment, did you
manage to start another task in your free time?

Now modify your plan to take account of your changed situation.
You may have to reduce the amount of work you plan to do. If so,
discuss this with your supervisor, taking care to identify the tasks that

are essential to complete your project successfully.

3. Complete the following sentences with details from the Text.

1) Postgraduate degrees offer ... . 2) The plan of your research
project will need ... . 3) Project management software can be applied for
.... 4) The data available for research projects can have ... . 5) You
should keep your plan ... and ... .

4. Discuss the following questions with your groupmates and teacher:

1) What opportunities will you have during postgraduate study? 2)
Do you think research projects run smoothly? 3) What is required to be
an efficient researcher? 4) Do you know how to plan a research project?
5) What risks can have the impact on a research project? 6) What are the

reasons for not completing a project on time
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5. Locate the following details in the Text.

1) In which lines does the author explain how to plan a
research project? 2) Where in the Text does the author first mention
the research objectives? 3) At what point in the Text does the author

discuss some possible modifications of a research project?

6. Mark the main ideas of the Text 24 and retell it in English.

7. Skim Text 2B “Basic objectives and misconceptions of postgraduate
research work” and try to understand what it is about. Give a brief

overview of its contents in Russian.

Text 2B. BASIC OBJECTIVES AND MISCONCEPTIONS OF
POSTGRADUATE RESEARCH WORK

A good starting point in understanding the difference between the
objectives of postgraduate research work and the misconceptions is to
consider the parable of the two workmen, laying bricks on a
construction site. In the parable, in response to a question regarding their
roles, one workman replies that he is “laying bricks”, while the other
replies that he is “building a cathedral”.

In response to a question regarding their roles in a postgraduate
research programme, many students will provide the analogous answer
that relates to how they are laying bricks rather than how they are

building the proverbial cathedral. The key point here is to recognise
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that, just as bricklaying has a higher sense of purpose than laying
bricks, so too does postgraduate research have a higher sense of
purpose than just undertaking a research project. Ironically, few
research students recognise the higher sense of purpose that is being
sought through their research until long after the programme has been
completed.

In failing to recognise the higher sense of purpose for which a
postgraduate research programme is intended, many research students
needlessly expend weeks or months on activities that do not contribute
to their learning process or to a positive outcome within the assessment
process. Worse still, many students inadequately address (or fail to
address) the key issues needed to demonstrate an understanding of the
research process.

The first issue that needs to be examined is the “research cathedral”
that is being constructed during a postgraduate research programme. In
this text, the following motivational factor is put forward for
postgraduate research:

() An 1ndividual should seek to undertake a Master’s or
Doctoral research programme for the purposes of becoming a person
who has a solid understanding of the mechanisms associated with the
systematic and rigorous process of discovery and independent review.

On the other hand, in practice, the dynamism that many students
invoke to undertake such programmes begins with a range of different
motivators, including:

(ii) “A higher degree will be good for my career and/or I will get

paid more if [ have a higher degree”.
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(iif) “I will be able to work in a project area which I find
particularly interesting.”

(iv) “I will have the freedom to spend several years investigating
an area that I find of interest”.

Ironically, the typical motivating factors (ii) — (iv) that students
have for undertaking a programme are not necessarily the ones which
will enable them to either succeed in their desired outcomes or to “build

the research cathedral™.

SECTION 3. THESIS (DISSERTATION)
1. Before you read the texts in this section, translate the following
words and word combinations into Russian:

Set out, approach (to), approach to the problem, novel (adj.),
novelty, sate, statement of the problem, chapter, introduce,
introduction, conclude, conclusion, arrive at /reach a conclusion,
review, literature review, refer (to), reference (to), references, reference
book, propose, proposal, prove, proof, pertinent, predict, prediction,

technique, scientific technique, evaluate, summarise, sum up, summary.

2. Read and translate Text 3A:

Text 3A. PhD THESIS

The PhD thesis or dissertation is a monograph, i.e. a self-
contained piece of work written solely by the PhD candidate and no-
one. It sets out a certain problem that the candidate has worked on,
possibly within a larger team, under guidance of one or more

academic advisors. It motivates and defines the problem, reviews
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existing approaches to the problem, identifies through critical
analysis a clear gap for a possible novel academic contribution, and
spells out a so-called hypothesis, which is a proposed explanation
for the problem or a proposed solution to the problem. The thesis also
explains in sufficient detail, and justifies the work undertaken to
decide on the hypothesis (or hypotheses as the case may be). This
work typically involves a combination of further literature studies,
theoretical analysis, experimental design, data collection, carrying
out the experiments, data analysis, and drawing conclusions. A good
thesis also delineates the limitation of the work done or the

conclusions drawn and outlines possible future research directions.

The format of a PhD thesis is not very different from any other
formal research dissertation or study paper. However, a PhD thesis
requires much more research and evaluation on the topic.

To start a PhD thesis, you will need to submit a written proposal in
to your advisor. The length of this proposal will vary, and is dependent
upon your advisor’s specifications and the topic that the paper is
written on. The body of the proposal contains certain elements that
must be included.

The most important part of your PhD proposal is coming up with
a hypothesis for your research questions. This is where your
successful research study will begin. In most cases this requires the
researcher to do background work ahead of time in order to choose a
direction for which his or her thesis should go, as well as what the

research will need to be done to prove his or her point.
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The second stage of the process is actually beginning your PhD
thesis. This requires approval of your proposal first. The first chapter
will be the basic introduction to your subject, including the reasons why
you decided on this topic for your research. The introduction also takes
a look at other work that a researcher has done that is pertinent to the
PhD thesis, and what new achievements he or she is trying to do
through the study.

The second chapter looks at the literature that deals with the same
subject matter. Keep in mind that the literature should include items
such as journals and books. While the review chapter does not directly
relate to the thesis work itself, it shows the reader what the researcher
was thinking when he or she began working on the research topic.

The third chapter looks at the research question with a detailed
discussion of the PhD thesis statement. It will also include the
information like the statement of the problem, and the hypothesis and
predictions. It summarizes what the researcher is trying to accomplish
through the course of the study.

The fourth chapter of your thesis takes a look at your research and
the method that you used when coming up with the data. This chapter
can be very different from one thesis to another, as it will depend on
what method the research used, including comparative analysis,
scientific technique, regression analysis, and more. This chapter also
includes information such as the variables that were used, as well as

why you used them and the theories you had behind choosing them.
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The fifth chapter looks at the study that has been done so far, and
what results were obtained during this study. It also looks at what
methodology was applied during the study.

The sixth chapter looks at the results in greater detail. It will also
evaluate the results against the previous information already known
or what the researcher has discovered.

The seventh chapter is the critical analysis. This includes the
information that was discovered during the research, as well as the areas
of the study that may be open to further research in the future.

The final chapter sums up the results of the research and allows
the author to give his or her interpretations and thoughts on the study
itself.

Writing your thesis is not the end of the study. You will also be
required to put together a defence of your research, which entails
being able to verify all of the information that is included in your
thesis. To do this, you will be put in front of a panel of experts who
will question your research. Therefore, you need to make sure that
your evidence is accurate, proves what it needs to, is relevant to the
issue, can be easily understood, and that it is convincing enough that

the readers will believe what you have to say.

3. Complete the following sentences with details from the Text:

1) The PhD thesis sets out ... . 2) You will need ... to begin a PhD
thesis. 3) The introduction chapter studies ... . 4) The methodology you

applied is discussed in ... . 5) The critical analysis chapter includes the
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information ... .

4. Discuss the following questions with your groupmates and teacher:

1) What 1s a PhD thesis? 2) What is the most important part of a PhD
thesis? 3) Does a PhD thesis require approval? 4) What is the purpose of
the review chapter? 5)What is the procedure of defending a PhD thesis?
6) What similarities and differences can you find between a PhD thesis
and a kandidatskaya thesis?

5. Locate the following details in the Text.

1) In which lines does the author explain what PhD dissertation
writing involves? 2) Where in the Text does the author mention the
statement of the problem in thedissertation? 3) At what point in the
Text does the author discuss the research methods to be used in a
PhD dissertation? 4)Where in the Text does the author explain what

scientific evidence 1s characteristic of?

6. Mark the main ideas of the Text 34 and retell it in English.

7. Skim Text 3B “Thesis and final defence” and try to understand what it

is about. Give a brief overview of its contents in Russian.

Text 3B. THESIS AND FINAL DEFENCE

In Russia, the work on a thesis (dissertation) is commonly carried

out during a postgraduate study period called aspirantura. 1t is
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performed either within an educational institution (such as a
university) or a scientific research institution (such as an institute of
the Russian Academy of Sciences network). It can also be carried out
without a direct connection to the academy. In exceptional cases, the
Candidate of Sciences degree may be awarded on the basis of published
scholarly works without writing the thesis. In experimental sciences the
dissertation is based on an independent research project conducted under
the supervision of a professor, the results of which must be published in
at least three papers in peer-review journals.
A necessary prerequisite is taking courses in philosophy and a
foreign language, and passing qualifying examinations called
candidate minimum. In the Soviet Union, the candidate minimum
included exams in the specialty field of the postgraduate student, in
a foreign language of his/her choice and in Scientific Communism,
In post-Soviet Russia and other post-Soviet states, the examination
in Scientific Communism was replaced by that in Philosophy, and in
Russia recently in History and Philosophy of Science.

The thesis is presented and defended at the accredited educational
or scientific institutions before a committee called the Academic
Council. The Council consists of about 20 members, who are the
leading specialists in the field of the thesis and who have been
selected and approved to serve on the Council. The summary (the
author’s abstract) of the thesis must be published before the public
defence in 100 copies, and distributed to major research
organisations and libraries. The degree seeker must have an official

scientific supervisor. The thesis must be delivered together with
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official references of several reviewers, called opponents. In a
procedure called the defence of the thesis the thesis is summarised
before the Council, followed by the opponents’ speeches or the
reading of their references, and replies to the opponents’ comments
and the Council members’ questions by the postgraduate student. If
the defence 1s successful, it 1s recommended and later must be
approved by the central statewide board called the Higher

Attestation Commission.

SECTION 4. RESEARCH METHODS
1. Before you read the texts in this section, translate the following
words and word combinations into Russian:

Vary, various, variety, variable (n, adj), observe, observation,
method, comparative method, descriptive method, experimental
method, modelling method, research method, apply/employ a method,
overlap, measure, measurement, relation, relationship, quantity,
quantify, quality, rely on, confirm, confirmation, solve, solution,
investigate, investigation, treat, treatment, determine.

2. Read and translate Text 4A:

Text 4A. THE METHODS OF SCIENCE
Scientific research is a dynamic practice that employs multiple
methods towards investigating phenomena, including observation,
experimentation, description, comparison, and modelling. Though these

methods are described separately here, many of these methods overlap
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or are used in combination. For example, when NASA scientists
purposefully slammed a 370 kg spacecraft named Deep Impact into a
passing comet in 2005, the study had some aspects of descriptive
research and some aspects of experimental research. Many scientific
investigations largely employ one method, but different methods may
be combined in a single study, or a single study may have
characteristics of more than one method. The choice of which research
method to use 1s personal and depends on the experiences of the
scientists conducting the research and the nature of the question they
are seeking to address. Despite the overlap and interconnectedness of
these research methods, it is useful to discuss them separately to
understand their principal characteristics and the ways they can be used
to investigate a question.

Experimentation. Experimental methods are used to investigate
the relationship(s) between two or more variables when at least one of
those variables can be intentionally controlled or manipulated. The
resulting effect of that manipulation can then be measured on another
variable or variables. The work of the French scientist Louis Pasteur is
a classic example. Pasteur put soup broth in a series of flasks, some
open to the atmosphere and others sealed. He then measured the effect
that the flask type had on the appearance of microorganisms in the soup
broth in an effort to study the source of those microorganisms.

Description. Description is used to gather data regarding natural
phenomena and natural relationships and includes observations and
measurements of behaviours. A classic example of a descriptive study

is Copernicus’s observations and sketches of the movement of planets
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in the sky in an effort to determine if the Earth or the Sun is the orbital
centre of those objects.

Comparison. Comparison is used to determine and quantify
relationships between two or more variables by observing different
groups that either by choice or circumstance are exposed to different
treatments. Examples of comparative research are the studies that
were initiated in the 1950s to investigate the relationship between
cigarette smoking and lung cancer in which scientists compared
individuals who had chosen to smoke of their own accord with non-
smokers and correlated the decision to smoke with various health
problems including lung cancer.

Modelling. Both physical and computer-based models are built to
mimic natural systems and then used to conduct experiments or make
observations. Weather forecasts are an example of scientific
modelling that we see every day, where data collected on temperature,
wind speed, and direction are used in combination with known
physics of atmospheric circulation to predict the path of storms and
other weather patterns.

These methods are interconnected and are often used in combination
to fully understand complex phenomena. Most areas of scientific
research employ all of these methods as a means of complementing
one another towards clarifying a specific hypothesis, theory, or idea in
science. Scientific theories are clarified and strengthened through the
collection of data from more than one method that generate multiple
lines of evidence. Take, for example, the various research methods

used to mvestigate what came to be known as the ozone hole.
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3. Complete the following sentences with details from the Text:

1) Scientific research employs multiple methods, including ... .
2) Scientific investigations largely employ one method, but different
methods may be ... . 3)The choice of which research method to use is ...
. 4) A classic example of using descriptive methods is ... . 5) Weather

forecasts are an example of ... .

4. Discuss the following questions with your groupmates and teacher:

1) What is scientific research? 2) What scientific methods do you
know? 3)What are they characteristic of? 4) What does the choice of
research methods depend on? 5) Are research methods interconnected?

6) How can scientific theories be strengthened?

5. Locate the following details in the Text.

1) In which lines does the author defines the name the existing
methods of scientific research? 2) Where in the Text does the author
mention NASA’s research? 3) At what point in the Text does the
author discuss the example of experimentation method? 4) Where in
the Text does the author tells about the combination of research

methods?
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6. Mark the main ideas of the Text 44 and retell it in English.

7. Skim Text 4B “Some types of research’” and try to understand what it

is about. Give a brief overview of its contents in Russian.

Text 4B. SOME TYPES OF RESEARCH
Descriptive  research includes surveys and fact-finding

enquiries of different kinds. The major purpose of descriptive
research is description of the state of affairs as it exists at present.
The methods of research utilised in descriptive research are survey
methods of all kinds, including comparative and correlational
methods. In analytical research, on the other hand, the researcher has
to use facts or information already available, and analyse these to

make a critical evaluation of the material.

Research can either be applied research or fundamental (basic or
pure) research. Applied research aims at finding a solution for an
immediate problem facing a society or an industrial/business
organisation, whereas fundamental research is mainly concerned with
generalisations and with the formulation of a theory. Gathering
knowledge for the sake of knowledge is termed pure or basic research.
Research concerning some natural phenomenon or relating to pure
mathematics are examples of fundamental research. Similarly, research
studies, concerning human behaviour carried on with a view to make
generalisations about human behaviour, are also examples of
fundamental research, but research aimed at certain conclusions (say a

solution) facing a concrete social or business problem is an example
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of applied research. Research to identify social, economic or political
trends that may affect a particular institution or the marketing research
or evaluation research are examples of applied research. Thus, the
central aim of applied research i1s to discover a solution for some
pressing practical problem, whereas basic research is directed towards
finding information that has a broad base of applications and thus, adds

to the already existing organised body of scientific knowledge.

SECTION 5. SCIENTIFIC CONFERENCE
1. Before you read the texts in this section, translate the following words
and word combinations into Russian:
Participate, participation, conference, conference proceedings,
workshop, article, paper, keynote speaker, abstract/synopsis/summary,
deadline for papers, keep (meet) a deadline, submit, submission, to be

held annually, application.

2. Read and translate Text 5A

Text SA. PARTICIPATING IN AN ACADEMIC CONFERENCE

An academic conference is a conference for researchers to
present and discuss their work. Along with academic or scientific
journals, conferences provide an important channel for the exchange
of information among experts.

Conferences are usually composed of various presentations. They
tend to be short and concise, with a time span of about 10 to 30

minutes; presentations are usually followed by a discussion. The work
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may be bundled in written form as academic papers and published as
the conference proceedings. A conference will usually include keynote
speakers. The keynote lecture is often longer, lasting sometimes up to an
hour and a half, particularly if there are several keynote speakers on a
panel. In addition to presentations, conferences also feature panel
discussions, round tables on various issues and workshops. Prospective
presenters are usually asked to submit a short abstract of their
presentation, which will be reviewed before the presentation is accepted
for the meeting.

In some disciplines, such as English and other languages, it is
common for presenters to read from a prepared script. In other
disciplines, such as the sciences, presenters usually base their talk
around a visual presentation that displays key figures and research
results.

A large meeting i1s usually called a conference, while a smaller
one is termed a workshop. At some conferences, social or
entertainment activities such as tours and receptions can be part of the
programme. Business meetings for learned societies or interest groups
can also be part of the conference activities. The larger the conference,
the more likely it 1s that academic publishing houses may set up
displays. Large conferences also may have a career and job search and
interview activities.

Academic conferences fall into three categories:

— the themed conference, 1.e. a small conference organised
around a particular topic;

— the general conference, i.e. a conference with a wider focus,
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with sessions on a wide variety of topics (these conferences are often
organised by regional, national, or international learned societies, and
held annually or on some other regular basis);

— the professional conference, 1.e. a large conference not
limited to academics but with academically related issues.

Web conferencing is used to conduct live meetings or presentations
via the Internet. In a web conference, each participant sits at his or her
own computer and is connected to other participants via the Internet.
This can be either a downloaded application on each of the attendees’
computers or a web-based application where the attendees will simply
enter a URL (website address) to enter the conference.

A webinar 1s a neologism to describe a specific type of web
conference. It is typically one-way, from the speaker to the audience
with limited audience interaction, such as in a webcast. A webinar can
be collaborative and include polling and question and answer sessions
to allow full participation between the audience and the presenter. In
some cases, the presenter may speak over a standard telephone line,
pointing out information being presented on screen and the audience
can respond over their own telephones. There are web conferencing
technologies on the market that have incorporated the use of VolP
(Voice over Internet Protocol) audio technology to allow for a truly
web-based communication. Webinars may (depending upon the
provider) provide hidden or anonymous participant functionality,
enabling participants to be unaware of other participants in the same

meeting.
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Conferences are usually organised either by a scientific society or by
a group of researchers with a common interest. The conference is
announced by way of a Call for Papers or a Call for Abstracts, which
lists the topics of the conference and tells prospective presenters how to
submit their abstracts or papers. Increasingly, submissions take place

online.
3. Complete the following sentences with details from the Text:

1) A keynote lecture is ... . 2) Presenters dealing with sciences talk
around visual presentation displaying their research results and .... . 3)
Social or entertainment activities and ... can be part of the conference
programme. 4) Web conferences are organised to conduct
presentations and.... via the Internet. 5) A webinar usually includes

sessions dealing with polling, ... , and questions.

4. Discuss the following questions with your groupmates and teacher:
"1) What i1s an academic conference? 2)What are conferences
composed of? 3) What is the procedure of presenting a paper at a
conference? 4) What is the difference between a conference and a
workshop? 5) What types of academic conferences do you know? 6)

How are academic conferences announced?

5. Locate the following details in the Text.
1) In which lines does the author explain some specific features
of academic conferences? 2) Where in the Text does the author first

mention the structure of an academic paper? 3)Where in the Text
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does the author discuss large conferences? 4)At what points in the

Text does the author explain the meaning of a webinar?

6. Mark the main ideas of the Text 54 and retell it in English.

7. Skim Text 5B “Posters and oral presentation” and try to understand

what it is about. Give a brief overview of its contents in Russian.

Text 5SB. POSTERS AND ORAL PRESENTATIONS

Good scientific research involves a sound methodology and a
novel idea that can be tested simply and repeatedly to give valid,
trustworthy results. However, even the most significant research is
useless if it 1s not communicated successfully.

Unlike presenting scientific work through a paper in which the
researcher is glued to a computer for days, presenting a poster is quite
fun. It is the only chance for the scientist to talk to the audience. For this
reason, it is important to know the message that you want to get across
and be able to deliver it successfully. Clear language and a good poster
design are key to a successful poster presentation. Before the
presentation, a brief 5 — 10 minutes’ verbal script should be prepared
for the poster. During the presentation, it also helps to provide the
audience with a postcard size summary of the poster.

Oral presentations are yet another avenue for scientists to share

their findings with the world. Although it can be challenging to present
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years of works within fifteen minutes, oral presentations can be a
rewarding experience. Some tips for oral presentations are as follows.

Know your audience. It 1s always a good idea to structure your talk
so that anyone in the audience can understand what you are presenting.
A good scientist should be able to present complex, scientific ideas, no
matter how technical they are, in a simple, easy to follow manner.
Complexity is not a necessity, it is an annoyance. Understand your
purpose. This way you can get the point of your talk across
appropriately and affectively by catering to your specific audience.

Be organised. Whether you are giving a 15 minutes’ talk or a 45
minutes’ talk, make sure you give yourself enough time to deliver all
the information you want in a calm manner. Allocate time for questions
and answers. Be able to summarise your presentation in five minutes.

Be concise. Use your space wisely. Use illustrations. Check
grammar, spelling, and lay out of each slide. Keep an outline with you
during the presentation; it will help you stay on track. Prepare backup
slides. These will come in handy if a question comes up about a topic
that needs further explanation.

Presentation. Practice your talk enough so that you have flow, but
no so much that you have the entire talk memorised. Memorising your
talk will bore you and your audience, as it will be monotonous.

Be professional. Know what you are presenting and be ready to
answer question during and after the presentation. Do not answer
questions vaguely. A knowledgeable scientist is specific and accurate
with his/her information. Dress up to present with confidence and

respect for the audience and the science involved. Be enthusiastic.
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Scientific talks can be boring, as often they are full of technical jargon.
Be clear and talk simplistically. Make sure the presentation is visually
pleasing. Add pertinent graphics and use fewer words.

Be aware of technical problems. Make sure the format you choose
for your presentation is compatible with your style of speech. Also, be
prepared for technical disasters just before your talk. Be able to give
your talk in another format just in case your first choice (e.g.
PowerPoint presentation) fails to load.

Oral presentations are an excellent means of communicating basic
science research. Unlike a poster presentation or a written manuscript,
the audience during an oral presentation is more attentive as they are
focused on the presenter. For the researcher, this is a rare opportunity
to shine! In as few as five minutes, the researcher can convey scientific
information and give a years’ worth work some meaning that can be
useful to thousands of people. Of course, this also means that in as few
as five minutes, the researcher can cause a great deal of confusion by
giving a bad presentation. Just as is the case with written manuscripts
and poster presentations, oral presentations must also communicate
research to include all aspects of the scientific method. There are,
however, no rules as to what order and which format this should be
done in. In order to deliver a successful talk, the presenter should be
organised, prepared, and enthusiastic about the research being

presented.
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SECTION 6. ACADEMIC WRITING
1. Before you read the texts in this section, translate the following

words and word combinations into Russian:

Draft, edit, revise, revision, cite, citation, paragraph, convey, report,
journal, highlight, deal with, articulate, stylistic requirements, fidelity
to the source, obtain an overview, with respect to, focus on

2. Read and translate Text 6A:

Text 6A. ACADEMIC WRITING AS A SKILL

Postgraduate studies call for advanced critical thinking,
argumentation, writing and research skills. You may be expected to
define your own topics, analyse and evaluate primary and secondary
source materials, and undertake written specialised writing tasks such
as literature reviews, research proposals, abstracts, and reports. Writing
a research essay, Master’s thesis or PhD dissertation is very different
from the writing tasks you encountered at undergraduate level. Not
only will the process (planning, drafting, editing, and revising) take you
months or even years, there are a number of specialised tasks to master.
Whether these tasks are separate pieces of writing or part of the whole,
they have specific stylistic requirements.

Academic writing does many of the things that personal writing
does not: it has its own set of rules and practices. These rules and
practices may be organised around a formal order or structure in which
to present ideas, in addition to ensuring that ideas are supported by
authors’ citations in the literature. In contrast to personal writing

contexts, academic writing is different because it deals with the
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underlying theories and causes governing processes and practices in
everyday life, as well as exploring alternative explanations for these
events.

In the case of an essay, the introductory paragraph informs the
reader about the nature of the topic, which is discussed and evaluated in
the middle of the essay, also referred to as the body. The introduction
may also summarise shortly, in a sentence or two, your position on the
issue, which is then elaborated on at length in the series of paragraphs
that make up the body of the essay. The final paragraph constitutes a
conclusion in which you may summarise the overall points made.

There 1s another type of summary — a summary essay. The key
features of this type of writing are that it 1s shorter than the source; and
that it repeats the ideas of the source in different phrases and sentences.
The purpose of the summary essay is to convey to others an
understanding of a text you have read, without their having to read it
themselves. An important feature of the summary essay is its fidelity
to the source; you must represent your source accurately and
comprehensively, with as little of your own interpretation as possible.
The following format works well for a summary essay.

Another type of structure is that of a report, often organised
around the identification of problems or difficulties and corresponding
solutions. Unlike most essays, a report is divided according to clearly
labelled sections, such as [ntroduction, Discussion, Conclusions, and
Recommendations. Further, unlike an essay, reports allow for bulleted
points with respect to the conclusion and recommendation sections. An

abstract 1s a stand-alone statement that enables readers to obtain an
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overview of your whole work. The abstract comes first in your paper,
but you write it last. It resembles your conclusion more than your
introduction. Writing a strong abstract is a daunting prospect for many
researchers. The key here is to make your abstract, like your other
communications, message-driven. You want your abstract to catch the
reader’s attention, and you want it to convey your main message
clearly.

Above all, follow precisely the instructions about its length, font,
etc. for the particular journal for which you are writing. In general, your
abstract should be one paragraph, 150-300 words, and should briefly
convey all the essential information of your paper, present the objective,
methods, results, and conclusions of a research project, contain all the
key terms associated with your research, and have a succinct, non-
repetitive style. Look at abstracts as examples from the prior year of the
particular conference you are interested in.

Like all varieties of writing, academic writing has its own tone,
which dictates the choice of words and phrasing. Academic writing
typically aims to be objective, concise, and formal (e.g. avoiding slang,
exclamation marks, contractions). It is important to remember who you
are writing for. Being conscious of academic tone suggests that you
should be aware of your audience and respect the formality normally
associated with academic writing. When writing academically, you
must target a more general audience than just your supervisor. You
should assume that your readers will be intelligent thinking people, but
they may not be specifically informed of your topic. Do not presume

that your reader knows all the terms and concepts associated with your
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work. In academic writing you should always follow rules of

punctuation and grammar.

3. Complete the following sentences with details from the Text:

1) The planning, revising, .... , and editing of your academic writing
take you a very long time. 2) Academic writing has its own ... and
practices. 3) The final paragraph of an essay constitutes a ... in which
you may summarise the overall points made. 4) One of the main
features of a summary essay is ... . 5) In academic writing you should

always follow rules of ... and ... .

4. Discuss the following questions with your groupmates and teacher:

1) What are the specific features of academic writing? 2) What i1s
an essay characteristic of? 3) What is the purpose of a summary essay?
4) Does a report differ from other types of academic writing? 5) What 1s
an abstract?

5. Locate the following details in the Text.

1) In which lines does the author explain the difference
between personal writing and academic writing? 2) Where in the
Text does the author first mention the structure of academic writing?

3) Where in the Text does the author discuss the introduction of an
essay? 4) At what point in the Text does the author explain the

meaning of academic tone?
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6. Mark the main ideas of the Text 64 and retell it in English.

7. Skim Text 6B “Writing a good journal paper” and try to understand

what it is about. Give a brief overview of its contents in Russian.

Text 6B. WRITING A GOOD JOURNAL PAPER—A GUIDE FOR
POSTGRADUATE STUDENTS

The goal of academic research is publication. It is only
through publication that new knowledge can be shared with the
rest of the world. Writing a paper for publication is not as difficult
as it may seem. This text provides some tips to postgraduate
students on writing a good research paper for journal publication.

The student with the help of the supervisor has to decide in
which journal the work is to be published. The paper must be
written to meet the standard required by the journal. The students
must read the latest on-line authors’ guideline as many journal
editors continuously update the scope of their journals.

Before starting to write a journal paper it is important to list
down a number of points: What i1s the problem being solved?
Why is the problem important? Has anyone in the past solved a
similar problem? What is the contribution of your study? What
is its practical significance? It is usually easier to get a paper
accepted if it focuses only on one clear problem! Since a PhD

research is carried out over a long time and may comprise several
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stages, with each stage focusing on one issue, it i1s possible to
publish several papers from one PhD work if it is properly
planned.

The Introduction section is the most important part of the
paper and is also the most difficult to write. A good introduction
should consist of three clear paragraphs. In the first paragraph, the
student should explain the background of the research. In the
second paragraph, a critical review of past work should be detailed
out. In the third, the author’s own contribution and the significance
of the findings should be explained. However, a lengthy
introduction should be avoided so that the problem highlighted is
succinct.

The Introduction is usually followed by a section that describes the
experimental setup used and the methodology. If the work comprises
only a simulation study, then this section explains how the simulation
was carried out. For experimental setups, a photograph of the setup
followed by a schematic diagram will help the reader to understand
the facilities used in conducting the research. Very detailed
information of each equipment used should be provided, e.g. model,
manufacturer, specifications etc. Detailed information is necessary to
enable anyone to duplicate and verify the research results. The
methodology is best described using a flowchart. Each stage in the
flowchart should be explained in detail in the text.

In the section Presenting and Discussing the Results it 1s normally
courteous to explain what the data in a table (or figure) show.

Sometimes the author has to decide whether to use a table or a figure to
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show their results. If numerical values are important then a table should
be used. However, if a trend is more important then a graph should be
used. A graph should always be used when several sets of data or
different trends are being compared. When discussing the results, the
author should explain how the results solve the problem highlighted in
the Introduction. A comparison with published results should also be
made to show how the solution presented is better compared to those
carried out by others.

The Conclusion section should be as concise and as succinct as
possible. What has been developed in the study is not as important as
how the developed method solves the problem and the significance of
the solution. Explain exactly how you solved the problem highlighted
in the Introduction. Ensure that what you claim in the Conclusion is
substantiated by data in the Results and Discussion section.

Writing the Abstract 1s usually the last task in drafting the paper. An
abstract is essentially a summary of the whole paper. A
distinguishing feature of the abstract is that it should stand alone. Thus,
the abstract should contain all the elements of the full paper in one
concise paragraph: background, methodology, results, conclusion and
contribution.

The method of writing references depends on the format used in the
journal in which the paper is intended for publication. The method of
citing the paper in the main text also depends on the Authors® Guideline
given by the publisher.

It 1s best to check the paper for errors and accuracy a few days after

the writing has been completed. In this way the student can give a fresh
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look at the paper and spot errors more easily. A manuscript should not
be submitted in haste.

Most manuscript submission is now done online. Many online
submission systems generate a ‘pdf’ file that the author has to check
and approve. It is normal for the editor of the journal to send the paper
to two or three reviewers. The review process usually takes two to three
months. Upon receiving the reviewers” reports, the paper should be
revised accordingly. Major correction comprises explaining some parts
in more details, adding more references, including more data etc.

Reading an e-mail from an editor that starts with “I am pleased to

29

inform you that your paper has been accepted ...” can be the most
gratifying moment of the entire research effort for many academic
researchers. It not only gives a sense of accomplishment but also the
pride of being part of the worldwide research community. Writing a
good journal paper that is accepted for publication is a personal

challenge .

SECTION 7. COMPUTER AND LANGUAGE SKILLS
1. Before you read the texts in this section, translate the following
words and word combinations into Russian:

Brief, in brief, disseminate, precise, precisely, advanced,
advancement, digital, contribute, tool, store, storage, validate a
hypothesis, validate a conclusion, disprove a hypothesis, time-
consuming, simulation, subject to, be subjected to, range, share, insight.

2. Read and translate Text 7A:
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Text 7A. THE ROLE OF COMPUTERS IN RESEARCH

Computers play a major role today in every field of scientific
research from genetic engineering to astrophysics research. This text is
a brief overview of the role that computers have played in research and
the ways in which they are helping unravel several scientific mysteries.
While they are still far away from that supreme ideal of being able to
think for themselves as artificially intelligent machines, the brute force
of their ability to calculate and process information at phenomenal
speeds powers research in every field. In fact, computers have
changed the way in which information, or more precisely, knowledge 1s
disseminated around the world.

The first computers developed were mere calculators, with the ability
to carry out simple arithmetic operations. Advancement in electronics,
the development of the vacuum tube-based transistors and the devising
of digital logic gates led to the development of the first digital computer
which could perform more advanced logical operations.

These early machines took up whole multistorey buildings and were
operated through punch cards. All this changed after the development
of semiconductor-based transistors which led to the extreme
miniaturization of integrated circuits, which made the development of
the first personal computers possible.

Since then, computer technology has advanced by leaps and bounds
to bring extreme computing power into the hands of the common man.
Today computers are ubiquitous, with applications in every field of
human endeavour. To no field have computers contributed as much as

scientific research. From predicting weather to running astrophysical
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simulations, computers are the scientist’s prime analytical tool in
unraveling the mysteries of nature.

It 1s truly impossible to capture the whole range of computer
applications in scientific research. Here is a bird’s-eye view of the role
of computers in scientific research, where four of their most important
applications are discussed.

Data storage and analysis. Experimentation is the cornerstone of
scientific research. Every experiment in any of the natural sciences
generates a lot of data which need to be stored and analysed to derive
important conclusions, to validate or disprove hypotheses. Computers
attached with experimental apparatuses directly record data as they are
generated and subject them to analysis through specially designed
software. Analysing tons of statistical data is made possible using
specially designed algorithms that are implemented by computers. This
makes the extremely time-consuming job of data analysis to be a matter
of a few minutes. In genetic engineering, computers have made the
sequencing of the entire human genome possible. Data from different
sources can be stored and accessed via computer networks set up in
research labs, which makes collaboration simpler.

Scientific simulations. One of the prime uses of computers in pure
science and engineering projects is the running of simulations. A
simulation is a mathematical modelling of a problem and a virtual study
of its possible solutions. Problems which do not yield themselves to
experimentation can be studied through simulations carried out on
computers. For example, astrophysicists carry out structure formation

simulations, which are aimed at studying how large-scale structures like
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galaxies are formed. Space missions to the Moon, satellite launches and
interplanetary missions are first simulated on computers to determine
the best path that can be taken by the launch vehicle and spacecraft to
reach its destination safely. Instrumentation control. Most
advanced scientific instruments come with their own on-board
computer, which can be programmed to execute various functions. For
example, the Hubble Space Craft has its own onboard computer system
which is remotely programmed to probe the deep space.
Instrumentation control is one of the most important applications of
computers.

Knowledge sharing through the Internet. Lastly, in the form of the
Internet, computers have provided an entircly new way to share
knowledge. Today, anyone can access the latest research papers that are
made available for free on websites like ArXiv.org. The sharing of
knowledge and collaboration through the Internet has made
international cooperation on scientific projects possible.

Through various kinds of analytical software programs, computers
are contributing to scientific research in every discipline, ranging from
biology to astrophysics, discovering new patterns and providing novel
insights. When computers are granted with the ability to learn and think
for themselves, future advances in technology and research will be even
more rapid. If we survive human strife and manage not to self-destruct

our civilization, future is going to be an exciting time [Phatak, 2011].

3. Complete the following sentences with details from the Text:
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1) Computers play an important part in the dissemination of
and knowledge. 2) The first computers were operated through ... .3)
The data obtained from experiments need ... and ... . 4) One of the
main applications of computers is ... . 5) Computers are contributing

to ... inevery discipline.

4. Discuss the following questions with your groupmates and teacher:

1) How have computers changed the world? 2) What do you know
about the first computers? 3) What are modern computers like? 4) What
can you say about such uses of computers as data storage and analysis,
scientific simulations, instrumentation control, and sharing knowledge
through the Internet? 5) What other computer applications in scientific

research do you know?

5. Locate the following details in the Text.

1) In which lines does the author discuss the subject of this
text? 2) Where in the Text does the author first mention different
computer applications? 3)At what points in the Text does the author
explain the use of computers in genetic engineering and
astrophysics? 4)Where in the Text does the author discuss the use of

instruments in research?



66

6. Mark the main ideas of the Text 74 and retell it in English.

7. Skim Text 7B “The importance of learning a foreign langauge” and
try to understand what it is about. Give a brief overview of its contents

in Russian.

Text 7 B. THE IMPORTANCE OF LEARNING A FOREIGN
LANGUAGE

The problem of learning languages is very important today. Foreign
languages are in great demand nowadays when the progress in science
and technology has led to an overflow of information. English is the
global language, an official or co-official language of 45 countries.
Around a quarter of the world's population (1.5 billion people) can
communicate in English for work or leisure. Its importance is growing
faster than at any time in the last 400 years. Half of all business deals
are conducted in English. 2/3 of scientific papers are written in English.
Over 70% of all mail is written in English. It is the language of the
international air traffic control, maritime, police and emergency
services. Russia is integrating into the world community and the
problem of learning English for the purpose of communication is
becoming especially urgent. With the knowledge of foreign languages
many opportunities are opened up for post-graduate students. Once they
start writing their thesis they face the problem of reading scientific
literature in a foreign language. They also publish their scientific

articles in English and place their findings on the Internet, so as they
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could be available for scientists all over the world. Post graduates are
often involved in international conferences where they are required to
know foreign languages to prove their worth. That is why to know
English is absolutely necessary for any educated person, for any good
specialist. It can improve their career prospects and boost their salaries.
Remember the saying: "You can use your own language to buy things,
but if you want to sell, you must use the language of your customers'.
When learning a foreign language, it is important to know about the
culture of the country where the language is spoken. Cultural awareness
is just as important as linguistic skills. What is more, if you are a post-
graduate student, it will make your research far more interesting, useful
and exciting.
II. YCTHBIE TEMbI
ABOUT MYSELF

Let me introduce myself. My name is Nickolay Ivanovich Petrov,
but my parents, friends and relatives call me Nick. I was born in the city
of Moscow where 1 live now together with my parents. Last year |
graduated from the University. When I went to school, I felt a call for
foreign languages, that's why I decided to obtain higher education in this
field of learning. Here I should say that it was my lucky chance to study
for 5 years at the faculty of Foreign languages where I developed a habit
of research and creative work. And here I got a proper training in many
subjects. I usually did a lot of reading at home and it helped me to get
through the state exams with credit. At present I'd like to continue doing
research in my special field and to take up a postgraduate course. For me

there's nothing like working under the direct supervision of experienced
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specialists highly competent in the subject, who provide the students
with proper encouragement and impart precious knowledge to them.
When I was a third-year student, my term-paper was a success and I was
invited to join the scientific society the leaders of which had already
won the international recognition and now are trying to foster love for
research work and creative quests in young people. To tell the truth, I'm
a “work-hard, play-hard” kind of guy, which means I successfully
combine study with leisure. I haven't got any special hobby, but I'm fond
of reading books. They give me more knowledge and broaden my
outlook. Besides, books contribute greatly to my own education. I
believe the time spent on a good book is never wasted. The historical
novel is my favourite literary genre. Sometimes I play different sport
games to keep fit and derive pleasure. My hobbies help me to relax, so
that after weekends I'm ready to get down to my studies. Finally, I hope
to continue my research and make an efficient chemist.
Questions:
1. What is your native town/city? 2. Did you find it difficult to study at
the University? 3. What subjects were you good at school? 4. How did it
influence your future studies? 5. What was your usual way of preparing
for classes? 6. What do you intend to do after graduating from the
University? 7. Are you pleased with your past education? 8. What made
your school years memorable for you? 9. How do you manage your time
and how does it affect your work? 10. What do you hope to do in future?
UNIVERSITY STUDIES
When I wes/nt to school, 1 felt a call for Chemistry, that's why I

decided to obtain higher education in this field of learning. Here I should
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say that it was my lucky chance to enter the Kuban State University and
study for 5 years at my favourite faculty. And here I got a proper
training in many subjects. While studying I was involved in different
types of activities. 1 attended compulsory and optional courses and I
suppose that my university studies helped me become an intelligent and
well-educated person. When I was a third-year student, my term-paper
was a success and I was invited to join the scientific society the leaders
of which had already won the international recognition and reputation
and now are trying to foster in young people love for research work and
creative quests. It's common knowledge that being at university is quite
different from being at school, because you have to rely more on your
own abilities and motivation. When a student, I tried to do my best to
develop my abilities and to gain a habit of research and creative work.
However, it doesn't mean that I spent all my time studying. I had a social
life too: basketball games and parties with my friends. In summer we
chanced to go to the Black sea for a couple of days, everybody enjoyed
it. I must say that I appreciate honesty, kindness, a sense of justice and
intelligence, and I was really lucky to find these qualities in my group-
mates. During the last year of our studies we became really close and we
decided to get together every year or at least to keep in touch. My final
year at the University was really tense. I did a lot of reading for my
classes and it helped me get through the state exams with credit. As a
matter of fact, I decided to take up a post-graduate course, because I
want to make the best of my abilities and I intend to obtain a Master's
degree. People say that I'm an able student. Moreover, I always try to do

my best, because I want to make an efficient chemist.
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Questions:

1. What 1s your major? 2. What optional courses did you attend? 3. What
made you attend optional courses? 4. Why did you join the scientific
society? 5. Who headed the scientific society? 6. What skills and habits
did you develop during your University studies? 7. Do you still keep in
touch with your group-mates? 8. Was it difficult for you to get through
the state exams? Why? 9. Why did you want to take up a post-graduate

course? 10. Do you want to devote yourself to scientific work?

POST-GRADUATE STUDIES
When a pupil, I felt a call for exact sciences, that's why I decided to
obtain higher education in this field of knowledge. When I studied at the
University, I decided to major in Law and develop a habit of research
and creative work. Upon graduation, I was eager to continue doing
research in the chosen field, that's why I decided to enter a post-graduate
course. For me there's nothing like working under the direct supervision
of experienced specialists who can help me to produce work of a high
standard. Of course, being a post-graduate student is not easy.
Everything depends on your own motivation and abilities. That's why I
work and study really hard and try to make the best of my abilities in
order to meet the obligatory requirements of my post-graduate training.
I'm really lucky to have an opportunity to work under the guidance of
efficient professors of our faculty. My scientific advisor helps me with
my thesis. On the one hand, it's not an easy matter to collect and process

data, but on the other hand it's very interesting. It may seem strange, but
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I really enjoy the innumerable mathematical calculations involved in my
research and I'm entirely engrossed in my experiments. I'm going to do a
research in Law and the theme of my thesis is "Legal issues in
emergency response”. I know that it will be really difficult to prove the
thesis, but I'll do my best, because I'm really interested in obtaining a
Master's degree. My scientific advisor encourages me, and I hope that
I'll succeed in performing the experiments and defending my thesis.
Several years ago I was invited to join the scientific society. The leaders
of this society have already won international recognition and reputation
and now are trying to foster love for research work and creative quests
in young people. I'm not selling myself to you, but I'm a diligent,
industrious and persistent student. I do work hard and I know for sure
that for me these years won't be spent in vain, because it is the time for
self-improvement and self-education.

Questions:

1. Why did you want to take up a post-graduate course? 2. What does it
mean to be a post-graduate student? 3. What 1s the aim of post-graduate
training? 4. What does the program of post-graduate training include? 5.
What are the fields of investigation at your department? 6. What is your
scientific research about? 7. What contribution are you going to make to
the problem in question? 8. What do you like and dislike about doing a
research? 9. You believe that it's on the part of the supervisors to guide

our creative work and research, don't you?
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MY RESEARCH WORK

I chose to continue on to postgraduate study at the Civil Defence
Academy in part due to the hugely positive experience that I had here as
an undergraduate (a Master’s degree student). Now I am a first-year
full-time postgraduate student. My research interests span across the

following areas . I am carrying on research in the field of

. The topic of my thesis is “ ”. The choice of the

topic of my thesis is explained by the fact that this subject has not been
studied thoroughly yet and it is very topical for__. The aim of the study
is___. The novelty of the research can be seen . 1 apply some

modern methods of scientific analysis . To check my

hypothesis I will have to carry out a lot of (some) experiments. I think I
will conduct both laboratory and field experiments. My thesis consists
of the introduction,___chapters, the conclusions, the bibliography, and
some supplements. In the introduction I explain the choice of the theme,
draft the research goals and research methods, and summarise the

content of the chapters of my thesis shortly. The first chapter titled “__

” 1s devoted to . I study . The title of the
second chapteris “___ . It deals with__. I analyse . In the
third chapter titled “ 7 1 study . Finally, I draw

my conclusions, draft the new scientific achievements and the
recommendations for the practical application of my findings. I work
under the guidance of Professor_. My scientific supervisor is very
supportive and always helpful to me. He invests time meeting me to
discuss____and also gives some advice on how to publish my work and

how to apply for funding. I am also involved in teaching in the
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department. I take part in various scientific conferences and

departmental seminars which provide me with further opportunity to

discuss my research. I am going to present my dissertation for defence

in . I have already published articles. There is much to be done

and [ am continuing to work on my thesis.

Questions:

1. What do you favour more, intelligence or diligence? 2. Can ambition

be a stimulus in scientific work? 3. What is the role of a scientific

advisor in developing a person's talent? 4. What attitudes are necessary

for successful work in theoretical research? 5. What theories do you use

in your research? 6. What methods of investigation are commonly

employed in your research? Is it only physics or any other adjacent

sciences that your research 1s concerned with?

INPUMEP BECE/Ibl O HAYYHbIX THTEPECAX ACITMPAHTA

1. What is your name? -Myname is .... .

2. What educational institution did - 1 graduated from the Civil

you graduate from? When? Defence Academy in 20...

3.What is your speciality? - My speciality is .../ My
profession is

4. Why did you decide to take a -1 decided to take a post graduate-

post-graduate course? course because 1 had been
interested in science since my 3-d
year at the Academy / because
scientific ~ approach is  very
important in my profession.

5. What is the subject of your - The subject of my scientific



future scientific research?

6. Who 1s your scientific

supervisor?

7. Have you ever participated in

any scientific conferences?

8. Do you have any publications?
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research is /My  future
scientific research is devoted to
the problem of ... / My future
scientific research deals with the
problem of ...

- My scientific supervisor is ...,
(Associate) Professor, Kandidate
(Doctor) of technical/ economic
sciences, Head of the Chair of ... /
Head of the Department of ... He
has got a lot of publications
devoted to the problem of ...
-Yes, I've participated in many
conferences devoted to the most
actual problems of .../Not yet, but
with  my

I hope, together

supervisor, [I’ll prepare some

reports for scientific

conferences/I’ll take part in
several conferences in the near
future.

- Yes, I've got some publications
connected with my research. / Not
yet, but I hope, together with my
'l some

supervisor, prepare

publications, they will be devoted



9.What methods are you going to

use in your investigation?

10. What will your scientific
research give the world? / In what
way can your
investigation/research be useful to

... science?
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to my research.

- Together with my supervisor we
are going to apply such methods
experimental,

as theoretical,

practical and  computational
methods because they will help
me to complete my research.

- I think / T hope / I dare say that
the problem of our scientific
research is very urgent and our
scientific research will be very
useful for ... / it will help people

in the field of ...

INPUMEPHBII ITIEPEYEHL BOITPOCOB 11O
CHHEIIMAJIBHOCTH U HAYYHOH JEATEJILHOCTH
ACIIMPAHTA

1.Who is your scientific supervisor and what is his/her contribution to

science?

2. What does your scientific work deal with? Or: What problem do you

investigate? 3. What can you say about your scientific work?

5. Do you need any special equipment for fulfilling your investigation?

6. What illustrations are you going to prepare to demonstrate the results

of your investigation?

8. How do you plan you research?

9. What have you already managed to do?

10. What points of your plan have you failed to fulfill?
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12. How many English publications important for your research have
you found? 15. Who are the best informed scientists in the field of your
research?

16. How long can it take you to complete your research?

17. By what time/by when will you have completed your research?

18. What contribution may your research make into science?

19. Did you take part in scientific conferences?

20. Did you make any reports? What were they devoted to? Were your
reports a success?

21. Are you going to take part in scientific conferences in the future?

21. Have you got any publications?

22. What is the purpose of your publications?

23. How long have you been working at your research?

27. Why are you interested in such a problem?

28. What kind of sources do you prefer to use for the theoretical
substantiation/grounds of your research?

29. Could you speak about the historical background of your problem?
30. Can you say now what structure of your dissertation will be? How

many chapters will it consist of?
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III. TEKCTHBI JJIA IPOCMOTPOBOI'O UTEHUA
SECTION 1. CIVIL DEFENCE AND EMERGENCY
MANAGEMENT

FEDERAL EMERGENCY MANAGEMENT AGENCY

The Federal Emergency Management Agency (FEMA) is a part of
the U.S. Department of Homeland Security (since March 1, 2003). It
coordinates actions, carrying out a role of federal government on
prevention, mitigation of influence and liquidation of consequences of
any accidents, both natural, and created by the man, including the
terrorist acts. FEMA’s mission is coordination of actions on liquidation
of consequences of accidents, from which are not capable to cope local
authorities. The governor of state, in which there was an accident,
should announce in state an extreme situation and send inquiry to the
President of the USA that have interfered FEMA and Federal
Government. Exception of this procedure is cases, when the accidents
occur in federal territory or concern the federal property. The example
can be served with explosion of a building of federal government in
Oklahoma in 1995 or accident of a space shuttle «Columbia» in 2003.
Disaster strikes anytime, anywhere. It takes many forms - a hurricane, an
carthquake, a tornado, a flood, a fire or a hazardous spill, an act of
nature or an act of terrorism. It builds over days or weeks, or hits
suddenly, without warning. Every year, millions of Americans face
disaster, and its terrifying consequences. FEMA's employees FEMA has
more than 6,651 full time employees. They work at FEMA headquarters
in Washington D.C., at regional and area offices across the country, the

Mount Weather Emergency Operations Center, and the National
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Emergency Training Center in Emmetsburg, Maryland. FEMA also has
nearly 4,000 standby disaster assistance employees who are available for
deployment after disasters. Often FEMA works in partnership with other
organizations that are part of the nation's emergency management
system. These partners include state and local emergency management
agencies, federal agencies and the American Red Cross.
THE CHERNOBYL DISASTER AND ITS CONSEQUENCES

The Chernobyl Nuclear Power Plant (ChNPP) is situated in the eastern
part of a vast region called the Belorussian and Ukrainian Polessye. The
nuclear power plant is located on the bank of the Pripyat River which
drains into the Dnieper River 18 km from the regional center of
Chernobyl. The accident at ChNPP occurred at 1:23 a.m. (Moscow time)
on April 26, 1986, when the fourth power unit of the plant exploded
during a test. The power unit capability was being tested while the
electricity supply was switched off, yet the generator’s turbine was still
rotating inertially. During this test, the electricity supply to the safety
system was also turned off in order to ensure an accurate testing.
However, this meant that the reactor was uncontrollable thus creating
conditions for a major crisis. The explosion tore the reactor’s vessel and
severely damaged the reactor building. The explosion was followed by a
fire and radioactive material was discharged into the air. The Chernobyl
disaster was the worst of its kind in the entire history of nuclear power
industry in terms of its impact on human life, the economy and the
environment. From an environmental perspective, Chernobyl was
considered a global disaster. Russian experts estimated in 1990 that

economic damages would soar up to as much as US$ 180,000-250,000
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million by the year 2000. Nearly 30 regions in the former Soviet Union,
with more than 4 million people, were directly affected by the
radioactive fallout. The fallout was also registered as far as 2000 km
away from the accident site; it spread to at least 20 other countries.
Thousands of people died or became seriously ill, and many others have
had their health considerably compromised. The health effects include
among other things: radiation sickness, cancer in children, chromosome
abnormalities, malignant neoplasm and heart attacks. The population
living within the 30 km radius of ChNPP experienced severe trauma
with numbers reaching 116,000 in April and May 1986 (Porfiriev,
1996). In addition, considerable damage was inflicted upon the natural
environment with thousands of hectares of forest and arable land spoiled
by radiation. This considerably disturbed the reproductive functions,
blood composition and bone marrow of the mammals living in the area.
Furthermore, the accident significantly altered the fauna and soil

composition, as well as fish and mussel reproduction.

CYCLONE DAMAGE “CATASTROPHIC” IN MYANMAR
DISASTER
(a newspaper article)

YANGON, Myanmar (AP) — Myanmar announced it is delaying a
crucial constitutional referendum in areas badly hit by a cyclone that
killed more than 10,000 people and may have left as many as a million
homeless. Officials feared the death toll could soar.

State radio said Saturday's vote on a military-backed draft

constitution would be delayed until May 24 in 40 of 45 townships in the
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Yangon area and seven in the Irrawaddy delta, which took the brunt of
the weekend storm.

It indicated that the balloting would proceed in other arcas as
scheduled. Foreign Minister Nyan Win was quoted on Tuesday by state-
run television as saying over 10,000 people had perished in the low-
lying delta and a smaller number died in and around Yangon, the
country's largest city. “News and data are still being collected, so there
may be many more casualties,” he said.

The television report gave two different numbers — 59 and 130 —
for the dead in what is known as Yangon division.

The U.N. World Food Program, which was preparing to fly in food
supplies, offered a grim assessment of the destruction: up to a million
people possibly homeless, some villages almost totally destroyed and
vast rice-growing areas wiped out.“We hope to fly in more assistance
within the next 48 hours,” WFP spokesman Paul Risley said in Bangkok.
“The challenge will be getting to the affected areas with road blockages
everywhere.”

Images from state television showed large trees and electricity
poles sprawled across roads as well as roofless houses ringed by water in
the delta, regarded as Myanmar's rice bowl.

The country's ruling military junta, which has spurned the
international community for decades, urgently appealed for foreign aid
at a meeting Monday among Nyan Win and diplomats in Yangon.

The appeal came less than a week ahead of the referendum on a
military-backed constitution that the junta hoped would go smoothly in

its favor, despite opposition from the country's feisty pro-democracy
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movement. However, the disaster could stir the already tense political
situation.

A military transport plane was scheduled to land in Yangon later
Tuesday with emergency aid from Thailand while a number of other
countries and organizations said they were prepared to follow.

The United States, which has slapped economic sanctions on the
country, said it like-wise stood ready, but that a U.S. disaster team must
be invited into the country.

“Our biggest fear is that the aftermath could be more lethal than the
storm itself,” said Caryl Stern who heads the U.N. Children's Fund in the
United States. UNICEF said 1t had dispatched live assessment teams to
three of the affected areas and lifesaving supplies were being moved into
position.

The European Commission was providing €2 million ($3.1
million) in humanitarian aid while the president of neighboring China,
Hu Jintao, promised assistance without offering details.

The diplomats said they were told Myanmar welcomed
international aid including urgently needed roofing materials, medicine,
water purifying tablets and mosquito nets. The Thais were sending a
shipment of 9.9 tons of such supplies.

“The worst-hit areas were in the country-side, now largely
inaccessible by road because of the storm damage”.

The appeal for assistance was unusual for Myanmar's ruling
generals, who have long been suspicious of international organizations

and have closely controlled their activities.
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There was little sign of official efforts to repair the damage in
Yangon, but the worst-hit areas were in the countryside, now largely
inaccessible by road because of the storm damage.

“The combination of the cyclone and the referendum within a few
days of each other makes an angry population angrier and vulnerable and
makes the political situation more volatile” than it has been since last
year's massive pro-democracy demonstrations, said Monique Skidmore, a
Myanmar expert at Australian National University.

At least 31 people were killed and thousands more were detained
when the military cracked down on peaceful protests in September led
by Buddhist monks and democracy advocates.

The government had apparently taken few efforts to prepare for the
storm, which came bearing down on the country from the Bay of Bengal
Jate Friday. “The government misled people,” said Thin Thin, a grocery
store owner in Yangon. “They could have warned us about the severity

of the coming cyclone so we could be better prepared.”

EMERGENCY MANAGEMENT

Emergency management is a state’s responsibility and ability to
manage all types of emergencies by coordinating the actions of
numerous agencies. Emergency management is an important role of
government. It must be carried out at all levels: the federal, regional and
local ones, but the federal government plays a significant role in
emergency management when the capacity of local organization(s) is

not enough.
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Emergency management functions are usually grouped into four
phases: mitigation, preparedness, response, and recovery. The
emergency management is a cyclical process and the activities in each
phase often overlap, so the boundaries between phases are seldom
precise. For example, recovery often includes elements of mitigation and
response often includes recovery measures.

Mitigation activities occur in all phases of a disaster. These
activities include identifying risks and hazards in order to reduce or
eliminate the impact of an incident usually through structural measures.
In many cases they occur in the recovery stage of a major disaster. Some
examples of mitigation include building codes that address risks such as
fires, high winds, or earthquakes; rebuilding damaged structures with
more resilient materials, dams that help prevent flooding.

Mitigation programmes must exist at all levels of government as
mitigation provides a long-term effect. It is known that for every $1
invested in mitigation, $4 would be saved in future losses. Depending on
the type of disaster and place, this number can be as high as $8.

The objective of preparedness is to enhance the capacity to respond
to an incident by taking steps to ensure that personnel and organizations
are capable of responding to a wide range of potential incidents.
Preparedness activities may include training of emergency responders;
planning; stockpiling resources, such as food, water, and medication;
intelligence and surveillance activities to identify potential threats.

Response activities are immediate actions to save lives, protect
property and the environment, and meet basic human needs. Response

involves the realization of emergency plans and related actions, and may
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include evacuating victims; deployment of response teams, medical
stockpiles, and establishment of incident command center.

Recovery activities are characterized by a complex set of problems
and decisions that must be made by individuals and organizations. Their
objective Is to restore essential services and repair damages caused by
the disaster. Recovery activities may include the restoration of
government operations, reconstruction of infrastructure and services for

displaced people, and replenishment of stockpiles.

SECTION 2. TECHNOSPHERE SAFETY
A NATURE OF DISASTER

A disaster is a sudden and usually unforeseen event that seriously
damages the functioning of a society and causes human, material,
economic or environmental losses that exceed the society’s ability to
cope using its own resources. Each disaster is unique but all disasters
occur when there is a combination of hazards, vulnerability and inability
to reduce the potential negative consequences of risk.

Disasters represent many different types of events, so there is no
any unified disasters classification. Nevertheless, disasters can be
commonly categorized by their origin as natural and man-made. Natural
disaster is any catastrophic event caused by nature or the natural
processes of the Earth. These disasters can be divided into five groups:
hydrological (floods, avalanches), climatological (extreme temperatures,
drought, wildfires), biological (epidemics, insect and animal plagues),
geo-physical (earthquakes, landslides, tsunamis, volcanic eruptions) and

extra-terrestrial (meteorite or asteroid impacts).
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Disasters caused by humans can be divided into two main types:
technological and social ones. A technological disaster is a catastrophic
event that is caused by either human error in controlling technology or a
malfunction of a technology system. Technological disasters include
industrial catastrophes (radiation and chemical accidents, explosions, oil
spills), transport catastrophes (air, sea, railroad crashes) and
Infrastructure accidents (structural failures, power failures, gas main
breaks). Riots, stampedes, shootings, hostage taking, and terrorist
incidents including weapons of mass destruction attacks are examples of
other forms of man-made hazard that give rise to social disasters.

Besides natural and man-made disasters there can be complex
disasters that have no single cause but occur due to a combination of
factors, which may involve an extreme weather event, conflict and/or
migration, environmental catastrophes and other problems. The
Fukushima Nuclear Power Plant accident of Japan in 2011 caused by an
earthquake that initiated tsunami is a good example of a complex

disaster.

TECHNOLOGICAL HAZARDS
Technological hazards are an increasing source of risk to people
and their environment. This is an effect of the globalization of
production, an increase of industrialization and a certain level of risk of
accidents connected with production, processes, transportation and
waste management. Severe accidents have happened which afflicted

thousands of people. These have found expression in the public demand
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to provide technical and organizational tools for the prevention and
mitigation of disasters.

Structural collapse.

Structural collapses are often caused by engineering failures.
Bridge failures may be caused in several ways, such as under-design (as
in the Tay Bridge disaster), by corrosion attack (such as in the Silver
Bridge collapse), or by aerodynamic flutter of the deck (as in Tacoma
Narrows Bridge). Failure of dams was not infrequent during the
Victorian era, such as the Dale Dyke dam failure in Sheffield, England
in the 1860s, causing the Great Sheffield Flood. Other failures include
balcony collapses or building collapses such as that of the World Trade
Center.

Power outage.

A power outage 1s an interruption of normal sources of electrical
power. Short-term power outages (up to a few hours) are common and
have minor effect, since most businesses and health facilities are
prepared to deal with them. Extended power outages, however, can
disrupt personal and business activities as well as medical and rescue
services, leading to business losses and medical emergencies. Extended
loss of power can lead to civil disorder, as in the New York City
blackout of 1977. Power outages often accompany other types of
disasters, such as hurricanes and floods, which hampers relief actions.
Recent notable power outages include the 2005 Java—Bali Blackout
which affected 100 million people and the 2009 Brazil and Paraguay
blackout which affected 60 million people.
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Fires.

Bush fires, forest fires, and mine fires are generally started by
lightning, but also by human negligence or arson. They can burn
thousands of square kilometers. If a fire intensifies enough to produce its
own winds and "weather", it will form into a firestorm. A good example
of a mine fire is the one near Centralia, Pennsylvania. Started in 1962, it
ruined the town and continues to burn today. Some of the biggest city-
related fires are The Great Chicago Fire, The Peshtigo Fire (both of
1871) and the Great Fire of London in 1666. Casualties resulting from
fires, regardless of their source or initial cause, can be aggravated by
inadequate emergency preparedness. Such hazards as a lack of
accessible emergency exits, poorly marked escape routes, or improperly
maintained fire extinguishers may result in many more deaths and
injuries than might occur with such protections.

Radiation contamination.

When nuclear weapons are detonated or nuclear containment
systems are abused, airborne radioactive particles (nuclear fallout) can
scatter and irradiate large areas. Not only is it deadly, but it also has a
long-term effect on the next generation for those who are contaminated.
Ionizing radiation is hazardous to living things, and in such a case much
of the affected area could be unsafe for human habitation. During World
War II, United States troops dropped atomic bombs on the Japanese
cities of Hiroshima and Nagasaki. As a result, the radiation fallout
contaminated the cities' water supplies, food sources, and half of the
populations of each city were stricken with disease. The Soviet republics

of Ukraine and Belarus are part of a scenario like this after a reactor at
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the Chernobyl nuclear power plant suffered a meltdown in 1986. To this
day, several small towns and the city of Chernobyl remain abandoned
and uninhabitable due to fallout.

Chemical contamination.

Many technological risks are associated with the release of
hazardous substances which could affect human health or the
environment by contamination in accident condition or with the
production of such substances under certain conditions as fire.
Considering the amount and distribution of facilities using hazardous
materials throughout the world, the risks posed by them to societies and
the environment it has to be considered as an increasing global problem.
The following list indicates the type of actions which can constitute
technological hazards: release of chemicals to the atmosphere by
explosion, fire; release of chemicals into water (groundwater, rivers etc.)
by tank rupture, pipeline rupture, chemicals dissolved in water (fire), oil
spills in marine environment; contamination by waste management
activities; releases and contaminations as a consequence of military
actions (e.g. depleted uranium), or destruction of facilities; releases as
consequence of the industrial use of biological material (e.g. viruses,
bacteria, fungi).

Transportation accidents.

An aviation accident is defined as an occurrence associated with
the operation of an aircraft in which a person is fatally or seriously
injured, the aircraft sustains damage or structural failure or the aircraft is
missing or is completely inaccessible. The category of the vehicle can

range from a helicopter, an airliner, or a space shuttle. The world's worst



89

airliner disaster is the Tenerife crash of 1977, when miscommunications
between and amongst air traffic control and an aircrew caused two fully-
laden jets to collide on the runway, killing 583 people in Sri Lanka when
1,700 people died in the Queen of the Sea train disaster. Other notable
rail disasters are the 1989 Ufa accident in Russia which killed 574, and
the 1917 Modane train accident in France which killed 540. Traffic
collisions are the leading cause of death, and road-based pollution
creates a substantial health hazard, especially in major conurbations. The
greenhouse effect of road transport is a significant fraction of the
anthropogenic warming effect, and the rapid consumption of fossil fuel

accelerates the Hubbard peak.

ECOLOGY AS A SCIENCE

Ecology as an independent science was formed to the time of the
1900 year approximately. The term "ecology" is derived from Greek
oicos—home and logus—science. It was suggested by German biologist
Ernst Heckel in 1869 year. Consequently, this science is very young and
is on its stage of the rapid increase. There are many definitions of
ecology, but the majority of modern researchers suppose, that the
ecology is a science, which studies conditions of living organisms’ being
and the interrelation between organisms and environment, where they
inhabit. Theory in ecology consists of principles used to construct
models. Unlike evolutionary theory, ecology has no generally accepted
global principles. Contemporary ecology consists of patchwork of sub-
disciplines including population ecology, community ecology,

ecosystem ecology, metapopulation ecology, metacommunity ecology,
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evolutionary ecology, functional ecology, behavioral ecology. What is
common to all this fields is the view that: 1) different biota interact in
ways that can be described with sufficient precision and generality to
permit their scientific study; 2) ecological interactions set the stage for
evolution primarily because they provide an external components of an
entity fitness. It's necessary to pay attention to the interrelation of the
ecology and nature security. Scientists of the West differ science of
ecology and sciences of the environment. The ecology studies three
types of factors, which have an influence on organisms: abiotic, biotic,
antropogeneous. The nature security sees into the third factor only the
human effect on the environment doesn't concur with total ecology
approach. The nature conservation is in and out of the ecology bounds
(it's more narrow, but wider) because not any effect is analyzed, but only
the one which has an impact on peoples' lives.
BIOSPHERE

For modern ecologists, ecology can be studied at several levels:
population level (individuals of the same species), biocoenosis level (or
community of species), ecosystem level, and biosphere level. The outer
layer of the planet Earth can be divided into several compartments: the
hydrosphere (or sphere of water), the lithosphere (or sphere of soils and
rocks), and the atmosphere (or sphere of the air). The biosphere (or
sphere of life), sometimes described as «the fourth envelope», is all
living matter on the planet or that portion of the planet occupied by life.
It reaches well into the other three spheres, although there are no
permanent inhabitants of the atmosphere. Relative to the volume of the

Earth, the biosphere is only the very thin surface layer which extends
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from 11,000 meters below sea level to 15,000 meters above. The
biosphere contains great quantities of elements such as carbon, nitrogen
and oxygen. Other elements, such as phosphorus, calcium, and
potassium, are also essential to life, yet are present in smaller amounts.
At the ecosystem and biosphere levels, there is a continual recycling of
all these elements, which alternate between the mineral and organic
states. The functioning of the ecosystem 1s based on the input of solar
energy. Plants and photosynthetic microorganisms convert light into
chemical energy by the process of photosynthesis, which creates glucose
(a simple sugar) and releases free oxygen. Glucose thus becomes the
secondary energy source which drives the ecosystem. Some of this
glucose 1s used directly by other organisms for energy. Other sugar
molecules can be converted to other molecules such as amino acids.
Plants use some of this sugar, concentrated in nectar to attract pollinators
to help them in reproduction. Cellular respiration is the process by which
organisms (like mammals) break the glucose back down into its
constituents, water and carbon dioxide, thus regaining the stored energy
of the sun. The proportion of photosynthetic activity of plants and other
photosynthesizers to the respiration of other organisms determines the
specific composition of the Earth's atmosphere, particularly its oxygen
level. Global air currents mix the atmosphere and maintain nearly the
same balance of elements in areas of intense biological activity and
areas of slight biological activity. Water is also exchanged between the
hydrosphere, lithosphere, atmosphere and biosphere in regular cycles.

The oceans are large tanks, which store water, ensure thermal and
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climatic stability, as well as the transport of chemical elements thanks to

large oceanic currents.

SECTION 3. POLITICAL SCIENCES
TWENTY FIRST CENTURY AND ITS CHALLENGES
How can we best understand the political convulsions that confront
the globe’s more than six billion people almost daily? How can we
anticipate their future significance? And how can we understand which
factor and forces most influence the world’s future? At the beginning of
the twenty-first century, we have been engulfed in futurist talk. We have

(49

been forced to use unfamiliar language — “new century”, “new

29 (43

millennium”, “new world” — and to speculate what will the new world
be like, will it be different or will the patterns of the past endure?

Every historical period is marked to some extent by change. Now,
however, the pace of change seems more rapid and its consequences
more profound than ever. To many observers, the cascade of events at
the start of the 21st century implies a revolutionary restructuring of
world politics. The countries of the world are drawing closer together in
communications, ideas and trade, as the integration of national
economies has produced a globalized market, forming interdependent
bonds among countries and cultures. Globalization is changing the way
the world works. Likewise, disintegrative trends are shaking the globe
and restructuring the way it operates. The proliferation of conventional

and unconventional weapons, global environmental deterioration, and

the resurgence of nationalism and ethnic conflict all portend a
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restructuring marked by disorder. The opposing forces of integration and
disintegration point toward a transformation in world politics as
extensive and important as the system disrupting convulsion following
World Wars I and II and the Cold War between the United States and
the former Soviet Union and their allies. Despite all that appears
radically different since the 9/11 terrorist attacks, much also remains the
same in world politics. In fact, as political journalist Robert J.
Samuelson noted on the first anniversary of 9/11, “What is most striking
about the past year is how little has changed... What no one can know is
whether September 11 marked the beginning of the end for global
terrorism or whether these theoretical threats will 4 someday materialize.
We are swamped with hypotheticals. Whether September 11 becomes a
defining moment in history, or just an isolated tragedy depends on how
all the hypotheticals turn out.”

How can we determine when an existing pattern of relationships
gives way to a completely new international system? Following Stanley
Hoffmann, we will proceed by assuming that we have a new
international system when we have a new answer to one of three
questions: (1) What are the system’s basic units? (e.g. states or
supranational institutions for global governance); (2) What are the
predominant foreign policy goals that these units seek with respect to
one another? (e.g. territorial conquest or material gain through trade);
and (3) What can these units do to one another with their military and
economic capabilities? These criteria might lead us to conclude that a

new system has now emerged.



94

First, new trade partnerships have been forged in Europe, the one
of South America, North America and the Pacific Rim, and these trading
blocks may behave as unitary or independent, nonstate actors as they
compete with one another. Moreover, international organizations, such
as the World Trade Organization and the European Union now
sometimes flex their political muscles in contests with individual states
and transnational religious movements, such as Islamic fundamentalism,
challenge the global system itself — a system that international law still
defines as composed primarily of states consisting of various nationality
groups who perceive themselves as unified by a common language,
culture or ethnic identity. At the same time, some states have
disintegrated into smaller units. Second, territorial conquest is no longer
the predominant goal of most states’ foreign policies. Instead, their
emphasis has shifted from traditional military methods of exercising
influence to economic means. Third, the proliferation of weapons
technology has profoundly altered the damage that states can inflict on
one another. Great powers alone no longer control the world’s most
lethal weapons. Increasingly, however, the great powers’ prosperity
depends on economic circumstances throughout the globe. (From C. W.

Kegley Jr. and E. R. Wittkopf, World Politics)

THE UNITED NATIONS
The history of world politics for the past 350 years has largely been a
chronicle of interactions among states that remain the dominant political
organizations in the world. States’ interests, capabilities and goals

significantly shape world politics. However, the supremacy of the state
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has been severely challenged in recent years. Increasingly, world affairs
are being influenced by intergovernmental organizations that transcend
national boundaries — global international organizations such as the
United Nations (UN) and regional organizations such as the European
Union (EU). In addition, there exist many ways that individual people
band together as coalitions of private citizens in groups to play
influential roles in international affairs. Religions, nationalities based on
ethnic and linguistic heritages, and multinational corporations are
examples of nongovernmental organizations. There are two principal
types of nonstate actors: intergovernmental organizations (IGOs), whose
members are states, and nongovernmental organizations (NGOs), whose
members are private individuals and groups. The United Nations (UN) is
the best-known global organization. What distinguishes it from most
other IGOs 1s its nearly universal membership, including today 190
independent states from every region. In principle, any sovereign state
accepting the UN’s regulations and principles can join, but the great
powers have often let realpolitik political considerations dictate what
countries were admitted. In addition to its nearly universal membership
and its pervasive politics mirroring world politics, the UN is also a
multipurpose organization. As Article 1 of the UN Charter states, the
objectives are to: maintain international peace and security; develop
friendly relations among nations based on respect for the principle of
equal rights and self-determination of peoples; achieve international
cooperation in solving international problems of an economic, social,
cultural or humanitarian character and in promoting and encouraging

respect for human rights and for fundamental freedoms for all; function
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as a center for harmonizing the actions of nations in the attainment of
these common ends.

The UN has sought from its birth to combine the dual goals of
preserving peace and improving the quality of life for humanity. These
twin missions have carried the UN into nearly every corner of the
complex network of interstate relations. The UN’s conference
machinery has become permanent: it has provided a mechanism for the
management of international conflict, and increasingly the UN has
become involved in a broad range of global welfare issues. The history
of the UN reflects the fact that both rich countries and developing
countries have successfully used the organization to promote their own
foreign policy goals, and this proud record has bred hopes throughout
the world that the UN will be able to manage an ever changing and
growing agenda. The UN Millennium Summit attended in September
2000 by 150 world leaders, which led to the ratification of nearly 300
treaties and conventions, made explicit the UN’s ideology expressed in
its eight millennium goals: eradicate extreme poverty & hunger, achieve
universal primary education, promote gender equality and empower
women, reduce child mortality, improve maternal health, combat
HIV/AIDS, malaria and other diseases, ensure environmental
sustainability and develop a global partnership.

Since 1970s, the organization has been asked to sponsor a wide
array of world conferences on population, food, women, human
settlements, basic human needs, water, disarmament, racism and racial
discrimination, agrarian reform and rural development, science and

technology, new and renewable sources of energy, peaceful uses of
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nuclear energy, prevention of crime and treatment of offenders, drug
abuse and illicit trafficking in drugs, protection of children, environment
and economic development, internationally organized crime, social
development, housing, human rights, global warming, international
trafficking of children for prostitution, principles for world order and

many others.
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INPUJIOKEHME 1.
PEG®EPUPOBAHUE (WRITING ABSTRACTYS)

PedepupoBanre  mpeacTaBisieT  coOOH  MHTEIICKTYallbHbIH
TBOPYECKUM  TMPOIECC, BKIOYAKOMUI  OCMBICIICHUE, AHATUTHUKO-
CUHTETHYECKOE MpeoOpazoBaHue HWHPOpMALMM W CO3JaHUE HOBOTO
JOKyMeHTa — pedepara, oOmamaromero creauduueckoi s3bIKOBO-
cTuianMcTHueckoi hopmoii. Pepeparom Ha3bIBAETCS TEKCT, MEPEAAIOIIUIA
OCHOBHYKO HH(pOpMauuioo TMOJUIMHHMKA B CBEPHYTOM BUJE U
COCTABJICHHBI B pe3yJIbTare €€  CMBICJIOBOH  MepepabOTKH.
PedepupoBaHue MHOCTPAHHBIX MCTOYHUKOB HUMEET Psiji OCOOCHHOCTEH.
Hauunasa paboty Haja pedeparoM, MEpeBOIUMK JTOLKEH, MPEKIE BCETO,
NpaBWJIBHO  BBIOpaTh BUJ  Oyaymero pedepara u  HaubOoliee
LEAECO00pa3HbIii cocod 0XBara MEPBOMCTOUYHHKA. bonbIoe 3HaYEHUE
umMeeT  MH(OPMATUBHOCTh  pe(epaTuBHBIX  MEpeBOaOB.  Henbss
JONYCTUTh, 4TOOBI pedepar ObLI MOJAMEHEH PA3BEPHYTON aHHOTALUCH,
KaK 93TO 4YacTO MPOMCXOJAUT Mpu pedhepupoOBaHUM HHOCTPAHHBIX
UCTOYHUKOB. HeoOxoauMo nepenarh He TOJBKO TO, O YE€M HamucaHa
paboTa, HO M CYIIHOCTh OCHOBHBIX WJEH OpUrMHaNa, COACPKAIIMXCS B
HEM METOJIOB, PE3YJIbTaTOB, pEKOMEHAALMKH U npeaioxeHuid. I[Toatomy
NEpPEeBOJYMK  JODKEH  OBbITh  XOpPOIIMM  CHEUMAJIMCTOM B
COOTBETCTBYIOIIEH 00JacTH 3HAHWUS W YMETh BBIABIISITE HaWOOJIEE
UH(pOpMAaTUBHBIE 3JEMEHTHI TeKkcTa. Ilpoliecc paboOThl Haja TEKCTOM

NEPBOUCTOYHMKA CKJIAJbIBACTCS M3 HECKOJIBKUX ATAIOB;
1. O3HaKOMUTENLHOE YTEHUE, B PE3YJIBTATE KOTOPOTO PEIIACTCS
BOIIPOC O  LIEJECOOOPA3HOCTH  peepupoBaHHUsi  MHOCTPAHHOIO

Marcpualia. Ha »tom »tane MNEPCBOAYHK IIPOCMATPHUBACT 3alJIaBHC,
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BBEJICHUE, OTJIABJIEHUE, BBIBOJIBI, PE3IOME. 3aTeM OH O€TrJI0 YMTACT TEKCT
U OTIPEACIIACT HAYYHO-TTPAKTUYECKYIO 3HAYUMOCTh U HH(POPMALIMOHHY 1O
HOBU3HY HMCTOYHMKA. KitoueBble COBa, COACpKAIMECS B 3arjaBHM,
BBCJICHUM, pyOpHKAX OIJIABJICHUS, BBIBOJIAX CO3JAIOT COACPIKATEIBLHYIO
YCTAHOBKY, AKTHBW3HPYIOIMIYIO B JAJbHEHUIIEM MPOLECC OCMBICICHUS
TEKCTA.

2. AHalu3 BUJA TEPBOMCTOYHHMKA W BBIOOP ACMEKTHOM CXEMBI
W3JI0KEHUST MaTepuaia B OyaymeM pedeparuBHOM TeKCTe (0OMMiA miaH
W3JI0KEHUS, TUTAH U3JI0KEHMSI OTPACIIEBOM METOJIUKH pePepUpOBaAHUS U
T.J.).

3. M3yyaromee yreHde TeKCTa. 11epeBOo UMK B JJAHHOM CIIy4ac HE
JICNAcT TOJHOTO  MUCBMEHHOTO TNEPEBOAA TEKCTA.  MBICIEHHOE
JEKOJMPOBAHUE HWHOSZBIYHOTO TEKCTA MPOUCXOAUT TOJ BIUSHUEM
YCTAHOBKM Ha pedeparvBHbiii aHanu3. HeoOXOAUMOCTh BBIACICHUS
aCnekToB, OO0O3HAYEHHBIX B IUJIAHE  W3JIOKCHUSI, AKTUBHU3UPYET
MBICJIMTEJIBHYIO JEATENRHOCTh pedepeHTa M npuaacT €d MOUCKOBBIM
XapaxkTep.

4. Pa3OMBKa TEKCTA HA «ACHEKTHBIE ONOKW» (pa3METKa TEKCTA C
MOMOIIBIO YI00HBIX I peepeHTa — MEPEBOAUMKA 0003HAYCHUIA).

5. KoHcTpyupoBaHue (CMHTE3) HOBBIX BBICKA3bIBAHWI HA POJHOM
S3bIKE, B Kparkod JaKOHWYHOH (¢opmMe TNEpPEaarolMX OCHOBHOE
CMBICIIOBOE COACPKAHUE MO KAKIAOMY acCIEKTYy.

6. 3anuce (parMeHTOB NEPEBOAA, IOJYUYEHHBIX B PE3YJIbTare
BBIICONMUCAHHBIX MpeoOpa3oBaHuii, B MOCIEA0BATEILHOCTH, 3aJaHHOM

IUVIAHOM HM3JIO?KCHUA.
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7. KpUTHUECKOE CpaBHEHUE TEKCTOB pedepara U NEPBOUCTOYHUKA
C TMO3ULMM TOTPEeOUTENT M BHECEHHUE B Clydae HEOOXOJAUMOCTH
W3MEHEHUH 1 JONOJHEHUI B TEKCT pedepara.

9. OdopMmiieHre U penakTupoBaHue pedepara, Koraa nepeBoaUHUK
JOJDKEH NPUACPKUBATHCS HAWO0O0JIEe pPacnpOCTPAHEHHOM CTPYKTYpBI,
COCTOSIIEH W3  TPEX  DJEMEHTOB: *  3aroJIOBOYHON  4YacTw
(onbnuorpaduueckoe ONMCaHWE MEPBOMCTOYHHKA); ¢ COOCTBEHHO
pedepaTUBHOI YacTH, NEPEAAIOIENH OCHOBHOE CMBICIIOBOE COAEP/KAHUE
NEPBOMCTOYHMKA; * CIPABOYHOIO anmnapara (MHACKC, pyOpHUKALMOHHBIMI
mudp, UHGopMalus 0 TabJauIAX, YepTexkax, rpadpukax, WITIOCTpaLUIX
U T..).

Takum o0pazom, npu pepepupoBaHUU PeYb UJIET, MPEHKIE BCETO, O
CIUIOIIHOM YTECHHM TMEPBOUCTOYHMKA, KACAETCSA JIM STO MCMOJIb30BaHUSA
TEKCTOBBIX HYacTeH JOKYMEHTA WJIM CMBICJIOBOI MHTEPNPETALIMM TEKCTA.
['maBHoe — 5T0 BBIOOP HWH(MOpPMALMK, OTHOCSIIEHCS K OCHOBHBIM
AJIIEMEHTAM  COJACPKaHUST JOKYMEHTa, M HauOOJIee KOMIIAKTHOE €€
npeacrasicHue. Kpome toro, B npouecce pedepupoBaHusi NpOUCXOAUT
UCKIIIOYCHUE BTOPOCTEICHHBIX, MAJOCYIECTBEHHBIX CBEJICHUI, HE
OTHOCAIIMXCA K  OOBEKTY HCCIEAOBAHUSA WU €ro0  OCHOBHBIM

XapaKTEPUCTHUKAM.

OBPA3LbI ®PA3-KJIMILIE, HACTO HUCIIOJIB3YIOIMXCH B
TEKCTE PE®GEPATOB HA AHI'JIMMCKOM S$I3bIKE

The paper is devoted to (is o This method is now generally
concerned with) ... accepted ...

o The paper deals with .... o The purpose of  the



The investigation (the
research) is carried out ...
The experiment (analysis) is
made ...

The measurements
(calculations) are made ....
The research includes
(covers, consists of) ...

The data (the results of ...)
are presented (given,
analyzed, compared with,
collected) ...

The results agree well with
the theory ...

The results proved to be
interesting (reliable) ...

The new theory (technique) is
developed (worked out,
proposed, suggested,
advanced) ...

The new method (technique)
is discussed (tested,
described, shown) ....

This method (theory) is based

on ....
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experiment is to show ...

The purpose of the research
is to prove (test, develop,
summarize, find) ....
Special attention is paid
(given) to ...

Some factors are taken into
consideration (account) ....
Some factors are omitted
(neglected) ...

The  scientists  conclude
(come to conclusion) ...

The paper (instrument) is
designed for ...

The instrument is widely used

A brief account is given of ...

The author vrefers to
/Reference is made to ....
The author gives a review of

There are several solutions o
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[TPUMEPHAS CTPYKTYPA PE®EPATA
1. Conepskanue — CoJIep;KaHrue HA PYCCKOM SI3BIKE
2. Contents — coiep;KaHUE HA aHTJIMMCKOM SI3BIKE
3. AHHOTALMS — AHHOTALMSA HA pyCCKOM si3bIKe (00BeM 10-12 CTpOK)
4. Abstract — aHHOTaLMs HA AHTTIMUCKOM s3bIKE (00BeM 10-12 cTpoK)
5. OcHoBHasg 4yacTh pedepara: MEPEBOJ C AHIIMHACKOIO s3bIKa Ha
PYCCKMIA  QyTEHTHYHOIO  HAYYHO-TEXHMYECKOTO  TEKCTa  TI0
CHEUUATBHOCTH acriipaHTa
6. 3aKJIIOYEHUE — BBIBOJABI HA PYCCKOM sI3bIKE (00BEM mNpUMEpHO 1
CTpaHULIA)
7. Conclusion — BBIBOJIBI Ha AHTJIMKACKOM SI3BIKE (00BEM NpUMEPHO 1
CTpaHULIA)
8. References / bubnuorpadguyeckuii CmMcCOK — CIHCOK MCIOJIb3YEMbIX
UCTOYHUKOB: HAY4YHbI€ KHWUIH, MOHOrpaguu, CTarbu, HWHTEPHET-
PECYPCHI, CIOBapH
9. Professional Vocabulary / TepMUHONOTHYECKUI T€3aypyC — CIOBaph
npo(ecCuoHanbHbIX TEPMUHOB (OQOPMISETCA B COOTBETCTBHUU C
aQHIVIMACKUM  andaBUTOM € YKa3aHWEM 4YacTu peud: [n] -
CyllleCTBUTENbHOE, [adj] — mpuararenbHoe, [v] - riiaro.)
10. Authentic Material/AyTeHTUYHBIE MarepHrabl —
OPUTMHAJI/KCEPOKOMMSI/CKaH/CKPUH-IIOT ~ pepepupyeMoro  TEKCTa  Ha
AHIJTUACKOM SI3BIKE
11. Supplement — npunoxexnue

12. Table — Tabnuna
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OBPA3EL] OOOPMIIEHUA COINEPXXAHUA PEOEPATA HA

AHTJIMUCKOM S3bIKE
CONTENTS
ADSITACT. ... 1
MaAIN EEXE. ..o e 2
CONCIUSION. ... e 15
RETCIENCES. ..., 16
Professional Vocabulary.................... 17
Authentic materials......... ..., 32
Supplement. .......... ., 45
AHHOTAILIMAL
OBPA3EL[ OPOPMIJIEHUA AHHOTALIMHA K PEOEPATY HA
AHTJIMUCKOM S3bIKE

AnHotaimss (SUMMARY) — 3T0 npenensHO cxkaras XapakTepucTHUKa
Marepuana, 3aKaodaromascs B - MHPOpMAUMHW O 3aTPOHYTHIX B
WUCTOYHMKAX BOMNpOCax. AHHOTAMS BKIIOYACT  XapaKTePUCTHUKY
OCHOBHO# TEMBI, MPOOIEMbI OOBEKTA, LIEHU pabOThI U €€ pe3ynbTaTsl. B
AHHOTALMW YKa3bIBAIOT, YTO HOBOTO HECET B CEOE MAHHBIM JOKYMEHT B
CPAaBHEHWHU C JPYTUMH, POJCTBEHHBIMHU IO TEMATUKE M IIECJIICBOMY
Ha3HaueHUIO. CymECTBYIOT  pa3jM4HBIC  BHUJBI  AHHOTALMK B
3aBUCUMOCTH OT HA3HAYECHWS aHHOTAUMWU WX OT BUJA JOKYMEHTA, Ha
KOTOPBIA ~ COCTABJISIETCS  aHHOTALMS.  AHHOTUPOBAHHE  MOMKET
OCYILIECTBIIATHCH KaK Ha S3bIKE OPUTHHANA, TAK U Ha s13bIKe nepeBoja. C
TOYKHA 3pEHHs O0bEMa AHHOTALMM TMOJPA3JCISAIOTCS Ha KpaTKue |

pa3BepHyThie (Wau noapoOHbie). KpaTkas anHotauus (brief summary),
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KAaK TMPaBWIO, XaAPAKTEPHU3YET JOKYMEHT B OIPEIACIECHHOM AacCHeKTe:
YTOYHEHUE  TEMATUYECKOTO  COJACpXKaHWsA,  pacmupoBka WU
MOMOJIHEHHUE 3arjlaBusi, OLICHKA YPOBHA Marepuaia v T.1. PaspepHyTas
aHHotaumst  (detailed summary) d4YacTto mOpeacTaBiasieT  coOoM
NEPEUUCIICHUE PYOPUK MEPBUYHOTO JAOKyMeHTa. OHa COCTaBJSIETCS B
TEX CIy4asx, KOTJa JOKYMEHT MPEACTABISACT 3HAUUTEIIbHBIM HAy4YHbIH
UHTEPEC, A TaKKE NpU OMHWCAHUM MHOTOACMEKTHBIX JIOKYMEHTOB
(Y4eOHUKH, CMPABOYHUKH, COOPHUKH U T.J1.). C TOYKM 3pEHUSI METOAA
aHalIM3a W OIICHKA JOKYMEHTAa aHHOTalUM MOXHO pa3Ac/IuTh Ha
onucareNbHbIe (MM CIPABOYHBIE) U PEKOMEHAATE/IBHBIC (B TOM YHCIIE U
KpuThdeckue). OnucaresibHas aHHOTalMs AacT 00IIee NPeJICTaBICHHUE O
JOKYMEHTE, B TO BpEMA KaK PEKOMEHJATE/IbHAs  aHHOTALMS
XapakTepu3yeT  TEMATUKY W COJEpKaHWE  JOKYMEHTa  MOJ
ONpEACIICHHBIM YIJIOM 3peHus. B unpopManmoHHoii cepe Hando pIee
NPUMEHEHHUE HAXOJWUT OMNHUCATE/IbHAs aHHOTauusd. B 3aBUCUMOCTH OT
TEMATHUYECKOTO OXBaTa COJAEP:KaHUSI JOKYMEHTA aHHOTAUMHU JACJIATCS Ha
o0mye W crneuuanu3upoBaHHbie. OOIIME aHHOTAUMU XapaKTEPU3YIOT
BECh JOKYMEHT B LIEJIOM, OHU HE OPHEHTUPOBAHBI HA OINPEACITICHHBIM
Kpyr notpebureneil. B cnenuanvu3upoBaHHBIX AHHOTALMAX HAXOMIAT
OTPAKEHUSI TOJBKO TE€ YAaCTU, TE€ AaCMEKTBhl COACPKAHMS JOKYMEHTA,
KOTOPhIE HMHTEPECYIOT IOTpPEOMTENEH AaHHOM HH(POPMALMOHHOM
CUCTEMBI (JIAHHOTO Kpyra uutareseil). B uHpopMalMOHHONW MpakTUKe
UCIIOJIB3YETCSA, KaK MPaBWIO, CHCLHUAIM3UPOBAHHAS  AHHOTALMS,
paccuuTaHHass Ha HWH(POPMHUPOBAHHUE CHEUMATUCTA  OMNPEAECICHHOMN
OTpac/ii HAyYHOU WM TPAKTHUYECKON JECATENBHOCTU. Takoil BuUJ

QHHOTALMM 1IeJIeCO00pa3eH M Mpu padoTe C JUTeparypoll B y4eOHOM
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npolLiecce — MpU MOArOTOBKE pedeparos, JOKIAA0B U APYTUX HAYUHBIX

paboT  cTyJaeHTamMu.  AHHOTaUMM  BCerja  MPEANoChUIAtOTCS
onomorpaUecKre AaHHBIE TIEPBOMCTOYHMKA. B aHHOTaUMsX OOBIYHO
CoJIepsKaTcsl CleAyIomMe JaHHbie: 1) npeaMeTHas pyopuka; 2) tema; 3)
cKaras XapakTepucThKa martepuana; 4) BbIXOAHBIE JaHHBIE (aBTOp M
3arjaByMe CTaThbd, HA3BAHUE W HOMEP MEPUOJAMYECKOrO W3JaHus, TJIe

MOMEIIEHA CTaThsl, MECTO W BpEMSI U3aHUs ).
OBPA3ILIbI ®PA3-KJIMIIE, YACTO UCIIOJIB3VIOIUXCS B
TEKCTE AHHOTALIMM HA AHTJIMMCKOM S3bIKE

o The article deals with ... e Much attention is given to...

o As the title implies the o The following conclusions

article describes ... are drawn...

o The paper is concerned o The paper looks at recent
with... research dealing with...

o [tis known that... o The main idea of the article

o [t should be noted about ... IS...

The fact that ... is stressed.

A mention should be made
about ...

1t is spoken in detail about ...
1t is reported that ...

The valuable

fext gives

information on ...

It gives a detailed analysis
of ...

It draws our attention to...

1t is stressed that ...

The article is of great help to

The article is of interest to
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OBPA3ELl HATIMCAHWA AHHOTALIMKM HAYYHOI'O
PEDEPATA

The précis deals with the problem of control in the sphere of
building construction. This problem seems to be of great importance
nowadays because it hasn’t been thoroughly investigated yet. The first
chapter is devoted to the historical background of the theoretical
approaches in the field of quality management. The second part contains
the practical analysis of existing methods of quality control in the
constructional sphere. The third chapter is aimed to sum up theoretical
and practical experience of the investigation. A lot of graphs and tables
are given to illustrate the results of the work. In conclusion the authors
State that the implementation of quality control system appears to be one

of most challenging issues in the field of technosphere safety.
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OBPA3EL[ O®OPMIJIEHUA « TEPMHWUHOJIOI'MYECKOI'O
CJIOBAPSI» B PE®EPATE HA AHIJIMMCKOM SI3bIKE

PROFESSIONAL VOCABULARY / TEPMHUHOJOI'MYECKHH
TE3AYPYC
A
Automatic [adj.] — aBToMaTHYECKHIA
B
Build [v] — cTpouTh
Building materials [n, pl.] — cTpouTte/ibHBIE MaTEpUATIBI
Button [n] — kHOnKa
C
Control [v] — ynipaBisaTh
Concentration [n] — KOHLEHTpaLYs
D
Define [v] — onpenensth
Degree [n] — creneHb
E
Electromagnetic [ad]j.] — A€KTpOMarHUTHBIH
Equip [v] — oGopynoBark
Efficiency [n] — a3 pexkTHBHOCTB
F

Firm [n] — ¢pupma, npeanpusitue
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HPUIOKEHUE 2

YCTHASA HAYYHAA ITPESEHTAIIUA
1. PEUEBBIE KJIUIIE J1J151 O®OPMJIEHU S AKA JIJEMUUYECKOM

VYCTHOM PEYMU

Introducing the subject

Stating the purpose

- I’'m going to present my research
paper/inform you about/describe/ ...
- The subject of my academic
paper/my presentation is ...

- My purpose/objective/aim today is

- This morning I'm going to be

talking to you  about/telling

you/showing you/reporting on...the

summary of my research work

Bcemynaenue

IHocmanoeka uenu

[lo36onbme npeocmasums Bam
CBOK0 UCCNEO08AMENLCKYVIO
padbomy ...

[Ipeomemom moezo uccnedosarus
A8TISICMCAL...

L]env moezo evicmynaenus
Ce2O0Hs...

A 6v1 xomen npeocmasums Bam
OCHOBHbLE 8b1800bI MOCU

8bINYCKHOU KBANUPDUKAYUOHHOU

pabomot ...
Signposting Cmpykmypupoeanue
Outlining the structure npesenmauuu

- I've divided my presentation
into... parts/sections. They are ...

- So, I'll start off by... giving you an
overview of/making a few
observations about/outlining...

- And then I'll go on to... discuss in

Mos npezenmayus cocmoum u3

CAeOVIOUUX Yacmel...

Ilo360n6me mue nauame
c.../Haunem ¢ kxpamkoeo

0630pa...
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more depth the implications of/talk
you through ...

- We can break this area down into
the following fields:

Let me begin with/To start
with/Firstly, 1'd like to look at ...
Then/Secondly/Next... Thirdly...
Finally/Lastly/Last of all ...

-1'd be glad to answer any questions
at the end of my presentation.

- I'll try to answer all of your

questions after the presentation.

B npoooncenue oasatime 6onee

NOOPOOHO PACCMOMPUM ...

Jlannwiii pazoen exknouaem 6 ceos
cneoyruie 80NpPOCyl ...
Bo-nepeuvix... 60-emopuix ... 6-
Mpemvlx...

3amem... 8

3aKAOUEeHU, ... HAKOHEY ...

C yooeonvcmeuem omeeuy Ha
Bawwu eonpocul 6 xonye moe2o
8bICHIYNJICHUSL.

Ilocmaparoce omeemums Ha
Bawu eonpocwl nocne moeti

npeseHmayuul.

Changing to another topic
-Let's now move on to/turn to ...
-Moving on now to...

-This leads/brings me to the next
point which is...

-1'd now like to move on to /turn to

-So far we have looked at ... . Now

1'd like to ...

Ilepexoo k opyzomy paszoeny
Jlasatime nepeiidem K ...
IIpooonorcas ceoe svicmynierue ...
H3 smoeo cnedyem cneoyouyee ...
A 6v1 xomen nepetimu
cneoyrouemy 60npocy ...

Tax xax mul yorce paccmompent...

A Obl XOmel ...
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Using visual aids

-1'd like you to look at this chart,
which shows.../ Let’s look at .....
-Let me show you.../As you can
see...

-If you look at this graph, you’ll
see...

-This table/diagram/slide/chart
shows.../compares/gives
information about ...

-1'd like to draw your attention to

the next slide ...

Hcnonvzoseanue naznaonocmu
[lo3z6onbme oopamume Bauie
BHUMAHUe Ha MAOIUYY/cxemy,
KOMOPAsi NOKA3b18AEM...
[lo3601bme npeocmasums Bam ...
Kaxk Bovi moosiceme euoems Ha
oanHom epaghuxe ...

Jlannas
maonuya/ouaspamma/cnatio
NOKA3bI18aAe/CPABHUBAEH/ NPEedOC

maensaem uH@GOpMayuro o ...

Thanking the audience

Inviting questions

-Thank you for your attention.
-Thank you for listening.

-If you have any questions, I'd be
pleased to answer them.

-If there are any questions, I'll do

my best to answer them.

Boipaosrcenue onazooaprocmu
Ipuzenawenue Kk oo cyxncoenuio
bnazooapro Bac 3a enumanue ...
Cnacubo 3a eHumanue ...

Ecnuy Bac ecmo 6onpocul, 51 ¢
YO0B80IbCMBUEM HA HUX OMBEYY.
llocmaparoce omeemums Ha 6ce

Bawu sonpocui.

Handling questions

Clarifying a question

-If I understand you correctly, you
are saying/asking...

-1 didn't quite catch that.

Beoenue ouckyccuu
Ymounenue

Ecnu a sac npasunvro nonsn, Bui
umeeme 86uU0Y, Ymo...

A ne ysepen, umo s Bac
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-Could you go over that again?
/Sorry, could you say that
again/repeat that, please?

What exactly did you mean by ... ?

Avoiding giving an answer

-I'm afraid that's not the field of my
research.

-I/m afraid I'm not able to answer

this question at present.

NpPasulbHO NOHSL.

H3zeunume. He moenu Obl 8bl
NnO8MOpuUms 80NPOC?

He mozenu 661 Bet ymounumo?
Yknounenue om omeema

Imo He 8xX00um 8 memy mMoe2o
uccne008aHusl.

borocw, 5 He mozy omeemumy Ha

Baw sonpoc.

Linking words/phrases

Personal opinion:

In my opinion/view ...

To my mind...

1 think/suppose/believe/consider ...
It seems to me that ...

As far as I'm concerned...

To list points:

First/To start/to begin with/First of
all ...

Secondly/after
that/Afterwards/Next/Then...
Thirdly/Finally/Lastly ...

To add more points:

What is more/Furthermore/Apart
from this/In addition( to

Cnosa-cesa3ku

Buipasrcenue coocmeenno2o
MHEHUSA

[lo-moemy mueHuo ...

A oymaro ...

A nonaearo ...

Mhnue xaocemces ...
Ilepeuucnenue
Bo-nepevix ... 60-emopuwix ... 8-
Mpemvlix ...

3amem... 8

3AKJNIOYEHUU, ... HAKOHEY ...

Jlonoanumenvhas unhopmauus
bonee moeo... kpome moeo ... 8

OONOJIHeHUE ...
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this)/Moreover/Besides ... not to
mention the fact that ...

Not only... but also...

Both...and...

To refer to other sources:

With reference to... Concerning ...
According to...

To express cause:

Because/Owing to the fact that/due
to the fact that/On the grounds
that/Since/As ...

To express effect:
Thus/Therefore/So/Consequently/As
a result/As a consequence ...

To emphasize a point:

Indeed/Naturally/Clearly/Obviously
/Needless to say

It is a fact that/In effect/In fact/As a
matter of fact/Actually/Indeed

As a rule/Generally/In general/On
the whole

HE MOJIbKO...HO U ...

KAdK... mdxK u...

CcovliKa Ha UCMOYHUKU
Coenacto ...

Co ccuiikou Ha...
Buvipascenue npuuunol...

Taxk kax... uz-3a...6nazooapsi...

Buipaoicenue cneocmeusn

Taxum obpazom/ credosamenvbHo/
8 pe3ybmame ...

Buipaosrcenue ghakmuueckoii
uHopmauuu

OueBUOHO ... pa3yMeemcs...

Daxmuyuecku... Ha camom oee..

Kax npasuno...6 oowem... 6

Yenom...
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Agreement/Disagreement Boipaocenue
cozaacus/Hecoanacus
1 fully/completely agree with you. [lonnocmoio ¢ Bamu coenacen.

That’s just what I was going to say. | A pazoensio Bawe muenue.

[ think so too. A cuumaro max dice.
I'm afraid, I can’t agree with you. | bBorocw, 51 He mo2y ¢ smum
1 don’t think that’s quite right. CO2NACUMBCAL.

I'm afraid I have to disagree with | A He coscem 6 smom ysepeH.

you. A He MO2CY C SMUM COCTIACUMbCAL.

2. TIPUMEPHBIN IJIAH YCTHOU HAYYHOM ITPE3EHTALIMU

Introduction

e Welcome the audience

e Introduce yourself (name, position/function)

e State your topic

e Say why your topic 1s important for the audience

e Describe the structure of your talk (the main points and when you
will be dealing with them)

e Say how long the presentation will be

¢ Say when you will answer questions

e Say whether there are handouts or the slides you will send later
(TTP: Remember how to make effective openings: start with a
rhetorical question, a story or an amazing fact, or give the audience a

problem to think about)
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Main part

e Briefly state your topic and objectives again

¢ Then introduce your main points and give details

e Signal the beginning of each part

e Signal the end of each part

e Refer to the slides or other visuals. Tell your audience what they
illustrate. Explain and clarify if it 1s necessary

e Signal the end of the main part Conclusion

e Signal the end of your presentation

e Summarize the key points

¢ Explain their significance

e Make your final statement

e Invite questions

(TIP: Remember how to make effective conclusions: end with a
question or a quote from a famous person, finish a story you started
at the beginning of your talk or call the audience to action)

Dealing with questions

¢ Think what questions you may expect and how you could deal with
them

e Listen carefully and make sure you understood the question
correctly e Paraphrase the question if it is necessary

e [f you want to postpone the question, say why politely

¢ [f you don’t know the answer to the question, say so and offer to
find out

¢ Check that the questioner is satisfied with your answer
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3. OBPASEU NMPE3EHTALUWU B 2JIEKTPOHHOM ®OPMATE:
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Objectives of the study of this topic

Determine the legal regulation of relations  Understand what constitutes
that occurs when perfonning scientific and government contract, the risk faetors
technological activities for its execution

Examine the responsibilities of the

Offer recommendations to improve the  parties

current  legislation of the Russian
Federation governing relations Find out which persons may be parties
to a government contract.

Types of contracts

1. Global Compact (General Agreement) 4. License agreement and agreement
n -— A

2. R & D contract 5. Service Agreement

3. The contract ofsale 6. Agreement on joint activities

Feature of termination of the contract

Termination of the contract At the request of one of the parties, the contract maj
generally possible by agreement of  be terminated by a court decision in the following
the parties cases
1) in case of a significant breach of the contract by
4 the other party

2) in other cases stipulated by the Civil Code of the
Russian Federation, other laws or an agreement

Responsibility of the parties

> Due to the creative nature of the activity it cannot be guaranteed that a positive result
will be achieved.
The risk of not getting the desired result and the inability to finish the work
assigned to the customer.
Obligations of the contractor - to perform properly the work contract.
The general requirement to recognize the legitimacy of these grounds

objectivity of the ococurrence of circunstances, the alosence of guilt of the con
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[MpunnoxeHwne

[NepeyeHb 1 cofep)KaHme
6uMNeToB ANA KaHAMAATCKOro sK3ameHa rno MHOCTPaHHOMY S3bIKY

Bunet Ne 1

. Vi3yyvatoLee YTeHre OpUTMHAIbHONO TEKCTa Mo creyuansHoCTh 06bémom 3 000
MneyaTHbIX 3HAKOB.

. bernoe uteHne opurMHanbLHOrO TeKcTa no cneumanibHocT 06bEmMom 1 500
MeyaTHbIX 3HAKOB.

. becefa Ha MHOCTpaHHOM A3bIKe Mo TeMe «[1peaMeT Ballero guccepTayMoHHOro
nccnefoBaHns».

Bunet Ne 2
3yyatoLLiee YTeHNe OPUTrMHaNIbHOrO TeKcTa no cneuuanbHocT 06bémom 3 000
neyaTHbIX 3HaKOB.
. bernoe uteHne opUrMHaNLHOrO TeKcTa Nno cneumanibHocTM 06bémMom 1500
neyaTHbIX 3HaKOB.
. becefia Ha MHOCTpPaHHOM $A3blke Mo TeMe «O6bEeKT Ballero guccepTaumoHHOro
nccnenoBaHns».

Bunet Ne 3
3yyatolLiee UTeHNe OPUrMHA/IBHOTO TEKCTA MO creymasbHoCcT 06béMom 3 000
neyaTHbIX 3HaKOB.
Bernoe 4TeHMe OPUrMHANILHOIO TeKCTa Mo cneumanbHOCTh o6bémom 1 500
neyaTHbIX 3HaKOB.
Becefa Ha MHOCTPaHHOM A3bIKe M0 TeMe «AKTya/lbHOCTb Ballel
AMccepTaunoHHON paboTbi».

Bunet Ne 4
M3yyatolLiee UTEHME OPUTMHANIBHOIO TeKCTa No cneyumasbHocT 06bémMom 3 000
neyaTHbIX 3HaKOB.
Bernoe 4yTeHne OPUrMHaNILHOIO TEKCTa Mo cneunanbHocTh 06bémom 1500
neyaTHbIX 3HaKOB.
. becepa Ha nHocTpaHHOM fA3blke Mo Teme «Batua paboTta co cneuuanbHom
NNTEpPaTypPOn».

Bunet Ne 5
M3yyatolLiee UTeHMe OPUTMHaNIbHOIO TeKcTa no cneunanbHocT 06bémom 3 000
neyaTHbIX 3HaKOB.
. bernoe yteHne opurMHaNbLHOIO TeKcTa no cneumasibHocTM 06bémom 1500
neyaTHbIX 3HaKOB.
. becepna Ha HOCTpaHHOM fA3blKe MO Teme «I11aH-npocnekT Batlein paboTbl Hag
AnccepTalmein».



Bunet Ne 6
3yJatoLLiee YTeHne OpUrnMHaIbHOro TeKCTa Mo crewymasbHocT 06béMom 3 000
neyaTHbIX 3HaKOB.
Bersioe 4TeHMe OPUrMHaAILHOIO TEKCTa Mo cneunanbHOCcTh 06bémom 1500
neyaTHbIX 3HaKOB.
. becefia Ha MHOCTpaHHOM fA3blke Mo TeMe «Llenb Ballero gucceptaymoHHOro
nccnefoBaHns.

Bunet Ne 7
3yyatoLLee YTeHMe OpurnHanbHOro TeKCTa No cneynanbHocTh 06bEémom 3 000
neyaTHbIX 3HaKOB.
. bernoe yteHne opUrMHa/IbLHOro TeKcTa no crewmanbHOCTU 06bEMoM 1 500
neyaTHbIX 3HaKOB.
Becena Ha MHOCTPaHHOM fA3bIKe MO TeMe «KOoH(epeHUUn, CUMMNO3NYMbI».

Bunet Ne 8
3yyatolLiee YTeHNe OPUrMHa/IBHOTO TEKCTA MO creymasbHoCcTK 06béMom 3 000
neyaTHbIX 3HaKOB.
. bernoe uteHne opurMHasIbLHOro TeKCTa No cneymasbHOCTU 06bEMoM 1 500
neyaTHbIX 3HaKOB.
. becepna Ha nHocTpaHHOM A3bike Mo Teme «O6/1acTb Ballero Hay4yHoro
nccnepfoBaHns.

Bunet Ne 9
3yJatoLLiee YTeHne OpUrMHaIbHOro TEKCTa Mo creymasbHoCcTU 06béMom 3 000
neyaTHbIX 3HaKOB.
. bernoe uteHvne opurMHasIbLHOro TeKcTa no crewmanbHOCTU 06bEMom 1 500
neyaTHbIX 3HaKOB.
Beceaa Ha MHOCTPaHHOM A3blKe M0 TeMe «Hay4Hble LOCTUXEHUS 3apy6eXxKHbIX
y4eHbIX B 00/1aCTU HayKu, nccnegyemort Bammy»

Bunet Ne 10

3yJatoLLiee YTeHne OpUrnMHaIbHOro TeKCTa Mo creymasbHocTU 06béMom 3 000
neyaTHbIX 3HaKOB.

Bernoe 4uTeHMe OPUrMHaNBHOIO TEKCTa Mo cneumanbHOCTh 06bémom 1 500
MeyaTHbIX 3HAKOB.

. Becepna Ha MHOCTPaHHOM si3blKe Mo Teme «CTPYKTypa Balleit aucceptauum.



Bunet Ne 11
3yyatoLLiee UTEHME OPUTMHANIBHOIO TeKCTa Mo cneumanbHocT 06bémom 3 000
neyaTHbIX 3HAKOB.
. bernoe uteHne opUrMHa/ILHOro TeKCTa No cneymasbHOCTU 06bEMoM 1 500
neyaTHbIX 3HaKOB.
. becepa Ha MHOCTPaHHOM fA3blKe Mo TeMe «MeTofbl 1 NpYeMbl UCCNeL0BaHNA».

Bunet Ne 12
3yyatoLLee YTeHMe OpPUrMHaIbLHOrO TEKCTA Mo crieyuanbHoOCTh 06béMom 3 000
neyaTHbIX 3HaKOB.
Bernoe uTeHMe OPUTrMHaNILHOrO TeKCTa No crneumanibHoCcT 06bEmMom 1 500
neyaTHbIX 3HaKOB.
Becefla Ha MHOCTPaHHOM A3blKe M0 TeMe «OCOBEHHOCTU U3YYEHNSI HAKOM/IEHHbIX
[aHHbIX».

Bunet Ne 13
3yJatoLLiee YTeHne OpUrnMHaIbHOro TeKCTa Mo creymasbHocTU 06bémom 3 000
neyaTHbIX 3HaKOB.
Bernoe UTeHne OPUrMHaNBLHOrO TeKCTa No crneymaibHoCcT 06béMom 1 500
neyaTHbIX 3HaKOB.
Beceaa Ha MHOCTPaHHOM A3blke M0 TemMe «dPakTorpauyeckme aaHHble (6a3bl
[aHHbIX) 1 UX 06paboTKax.

Bunet Ne 14
3yJatoLLiee YTeHNe OpPUTMHA/IBHOTO TEKCTA Mo creymasbHoCcTK 06béMom 3 000
neyaTHbIX 3HaKOB.
Bernoe uteHne OpUrMHaNBLHOrO TeKCTa No crneumanbHocT 06bemMom 1 500
neyaTHbIX 3HaKOB.
. becepa Ha MHOCTpaHHOM fA3blke Mo TeMe «Llenb 1 3a4aun Hay4yHOro
nccnesoBaHns».

Bunet Ne 15
3yJatoLLiee YTeHNe OPUrMHa/IbHOIO TEKCTA MO creymasbHocTU 06béMom 3 000
neyaTHbIX 3HaKOB.
. bernoe uteHne opurMHanbLHOrO TekcTa no crneymanbHoCcTU 06bémMom 1 500
neyaTHbIX 3HaKOB.
. becepa Ha nHocTpaHHOM A3blKe Mo TeMe «HeobxoanmMas CTpyKTypa
AmMccepTaLnMoHHOIo UccnefoBaHns».

Bunet Ne 16
3yJaroLLiee YTeHne OpUrnMHaIbHOro TeKCTa Mo crewymasbHocTU 06béMom 3 000
neyaTHbIX 3HaKOB.

Bernoe YTeHMe OPUrMHaNBLHOrO TeKCTa no cneunanbHocT 06bémom 1500
NneyaTHbIX 3HAKOB.

Becefia Ha MHOCTPaHHOM Si3bIKe MO Teme «CofepXKaHue AUccepTaLMoHHOro
MCCNea0BaHMS.



Bunet Ne 17
1 W3yuyatollee YTeHNe OPUrMHaIbHOrO TeKCTa Mo creymanibHocT 06bémMom 3 000
NneyaTHbIX 3HaKOB.
2. bernoe 4teHne OpurMHaILHOrO TeKCTa Mo cneumansHoOCTh 06bémom 1500
MeyaTHbIX 3HAKOB.
3. becefa Ha MHOCTpaHHOM A3blke M0 Teme «MeToL0N0rNA NUCCNe[0BaTe/IbCKOW
LeAaTenbHOCTU,

Bunet Ne 18
1 W3yyaroLee YTeHne OpUrnMHasIbHOro TEKCTA Mo creyuanbHOCTK 06bémom 3 000
neyaTHbIX 3HAKOB.
2. bernoe 4teHne OpUrMHaIbLHOrO TeKCTa Nno crneumanibHocTM 06bémMom 1 500
neyaTHbIX 3HaKOB.
3. becefa Ha MHOCTPaHHOM A13blke MO TeMe «COOTHOLLEHUE TEOPETUYECKOM U
MPaKTUYECKON YacTeil ANCCepTaLMOHHOIO UCCeA0BaHUS.

Bunet Ne 19
1 W3yJaroLee YTeHne OpUrMHaIbHOro TEKCTA Mo creymasbHoCcTU 06béMom 3 000
neyaTHbIX 3HaKOB.
2. bernoe yteHme opuUrMHaJLHONO TEKCTa Mo cneunanbHOCTh o6bémom 1500
neyaTHbIX 3HaKOB.

3. becega Ha MHOCTpPaHHOM A3blKe Mo TeMe «OTAnYMTENbHAA 0COGEHHOCTb rMMNoTe3bl
N e MecTo B I/ICCJ'Ie,CI,OBaTEI'IbCKOVI [EeATENTbHOCTU».

Bunet Ne 20

1 /3yvatoLLee YTeHME OPUTMHaNBHOMO TEKCTa Mo crieyuanbHocTh 06béMom 3 000
MeyaTHbIX 3HAKOB.

2. bernoe 4TeHne opUrMHasILHOrO TEKCTa Mo cneumanbHOCTU 06bEMom 1500
neyaTHbIX 3HAKOB.

3. becena Ha MHOCTPaHHOM i3blKe Mo TeMe «CTPYKTypa Balueit auccepralums.

JK3aMeHaUMOoHHbIe 6UNeTbl 06CYX4eHb! U 0A00PeHbI Ha 3acefaHnn Kadeapb!
MHOCTPaHHbIX A3bIKOB [MpoTokon Ne 6 oT 25 aHBapa 2023 roga.

3aBeayroLmin Kagheapoilt NHOCTPaHHbIX S3bIKOB
K.onnon.H., AOUEHT
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(opraHusauumn NoAroToBKM Hay4HO-neaarornyecknx Kaapos)
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